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SL910H

Συγχαρητήρια!
Αγοράζοντας ένα Gigaset, επιλέξατε το προϊόν μίας εταιρίας
 πλήρως αφοσιωμένης στη προστασία του περιβάλλοντος.
Η συσκευασία αυτού του προϊόντος είναι οικολογική!

Μάθετε περισσότερα, στην σελίδα μας www.gigaset.com
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Gigaset SL910H – με το ιδιαίτερο „Touch“

Gigaset SL910H – με το ιδιαίτερο „Touch“

 
Υπόδειξη

Για να αλλάξετε τη γλώσσα οθόνης, προχωρήστε, όπως περιγράφεται στη σελ. 25.

Ð ò ô ó ¼ 06:00 V

< Å Å Å >

Γραμμή κατάστασης (£ σελ. 13)
Τα σύμβολα (£ σελ. 52) δείχνουν τις τρέχουσες ρυθμίσεις 
και την κατάσταση λειτουργίας του τηλεφώνου. Αν πατή-
σετε τη γραμμή κατάστασης ανοίγει η σελίδα της κατάστα-
σης,  £ σελ. 13. 

v Πλήκτρο μενού
πατώντας στιγμιαία: Άνοιγμα κύριων μενού (£ σελ. 14)
κρατώντας πατημένο: Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση 
κλειδώματος πλήκτρων και οθόνης (£ σελ. 15)

a Πλήκτρο απάντησηςΠλήκτρο τερματισμού
πατώντας στιγμιαία: Τερματισμός κλήσης συνομιλίας/
Paging, απόρριψη εσωτερικής κλήσης, κατάργηση ήχου 
κουδουνισμού κατά την εξωτερική κλήση, επιστροφή σε 
κατάσταση αναμονής
κρατώντας πατημένο: Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση 
ασύρματου ακουστικού

Οθόνη αφής/οθόνη 

Ενδεικτική λυχνία (LED) μηνυμάτων (£ σελ. 11)
Αισθητήρας απόστασης (£ σελ. 15)

Περιοχή πλοήγησης 
Ένδειξη σελίδας , 
Εναλλαγή σελίδων ê/ë.

Å Ä Ä

Πλήκτρα του ασύρματου ακουστικού
c Πλήκτρο απάντησης
πατώντας στιγμιαία: Καλέστε τον εμφανιζόμενο αριθμό, 
κάνετε αποδοχή της κλήσης, κάντε εναλλαγή μεταξύ λει-
τουργίας ακουστικού και ανοικτής συνομιλίας, ανοίξτε τη 
λίστα επανάληψης της κλήσης 
κρατώντας πατημένο: Κατάληψη γραμμής

Θύρα Mini-USB 
Για σύνδεση ενσύρματου ακουστικού handsfree ή καλω-
δίου για επικοινωνία του ασύρματου ακουστικού με τον Η/
Υ σας (Gigaset QuickSync)
Επαφές φόρτισης

Οθόνες αναμονής, ή μενού (£ σελ. 8)
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Υποδείξεις ασφαλείας

Υποδείξεις ασφαλείας
Προσοχή

Πριν από τη χρήση διαβάστε τις υποδείξεις ασφαλείας και τις οδηγίες χρήσης.
Εξηγήστε στα παιδιά σας το περιεχόμενό τους και τους κινδύνους που εγκυμονεί η χρήση της συσκευής.

Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά το τροφοδοτικό που αναφέρεται στις συσκευές.

Τοποθετείτε μόνο επαναφορτιζόμενες μπαταρίες, οι οποίες αντιστοιχούν στις προδιαγραφές (βλ. „Τεχνικά 
χαρακτηριστικά“), διότι διαφορετικά δεν μπορούν να αποκλειστούν σημαντικές βλάβες για την υγεία. Μπα-
ταρίες, οι οποίες παρουσιάζουν εμφανείς ζημίες, θα πρέπει να αντικαθίστανται. 

Η λειτουργία ιατρικών μηχανημάτων ενδέχεται να επηρεαστεί. Λαμβάνετε υπόψη τις τεχνικές απαιτήσεις του 
αντίστοιχου περιβάλλοντος χρήσης, π.χ. ιατρεία.
Σε περίπτωση που χρησιμοποιείτε ιατρικά μηχανήματα (π.χ. βηματοδότη), παρακαλούμε να ενημερωθείτε 
από τον κατασκευαστή του μηχανήματος. Εκεί μπορείτε να πληροφορηθείτε σε ποιο βαθμό τα αντίστοιχα 
μηχανήματα είναι ανθεκτικά στις εξωτερικές πηγές ενέργειας υψηλής συχνότητας (για πληροφορίες σχετικές 
με το δικό σας προϊόν Gigaset βλ. „Τεχνικά χαρακτηριστικά“).

Μην κρατάτε το ασύρματο ακουστικό με την πίσω πλευρά της συσκευής στο αυτί σας όταν αυτό χτυπά ή 
όταν έχετε ενεργοποιήσει τη λειτουργία ανοικτής ακρόασης. Διαφορετικά ενδέχεται να υποστείτε σημα-
ντικά, μόνιμα προβλήματα στην ακοή σας.
Το Gigaset σας είναι συμβατό με τα περισσότερα ψηφιακά ακουστικά βαρηκοΐας που κυκλοφορούν στο 
εμπόριο. Δεν είναι ωστόσο δυνατή η εγγύηση της άψογης λειτουργίας του με κάθε ακουστικό βαρηκοΐας.
Η τηλεφωνική συσκευή ενδέχεται να προκαλέσει ενοχλητικούς θορύβους (βόμβο ή συριγμό) σε αναλογικά 
ακουστικά βαρηκοΐας ή να επηρεάσει τη λειτουργία τους. Σε περίπτωση προβλημάτων επικοινωνήστε με 
τον τεχνικό των ακουστικών βαρηκοΐας.

Οι συσκευές δεν είναι αδιάβροχες. Για το λόγο αυτό δεν πρέπει να τοποθετούνται σε χώρους με υγρασία, 
όπως π.χ., λουτρά ή ντους. 

Μη χρησιμοποιείτε τις συσκευές σε περιβάλλον όπου υφίσταται κίνδυνος έκρηξης, π.χ. σε βαφεία.

Παραδίδετε τη συσκευή Gigaset σε τρίτους πάντα μαζί με τις οδηγίες χρήσης.

Θέτετε τις ελαττωματικές συσκευές εκτός λειτουργίας ή αναθέστε την επισκευή τους στο τμήμα τεχνικής 
υποστήριξης, διότι θα μπορούσαν να επηρεάσουν άλλες συσκευές ασύρματης λειτουργίας. 

Η οθόνη του τηλεφώνου είναι από γυαλί ή συνθετικό υλικό, το οποίο μπορεί να σπάσει, αν η συσκευή πέσει 
πάνω σε μία σκληρή επιφάνεια ή δεχτεί ένα ισχυρό χτύπημα. Μην χρησιμοποιείτε το κινητό, εάν η οθόνη 
είναι σπασμένη. Τα σπασμένα γυαλιά ή το συνθετικό υλικό μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμούς στα 
χέρια και στο πρόσωπο. Παραδώστε τη συσκευή για επισκευή στο τμήμα τεχνικής υποστήριξης.

Προκειμένου να αποτρέψετε την απώλεια της ακοής σας, αποφύγετε την ακρόαση σε υψηλή ένταση για 
μεγάλα χρονικά διαστήματα. 

Υποδείξεις
u Η συσκευή δεν λειτουργεί κατά τη διάρκεια μίας διακοπής ρεύματος. Δεν είναι επίσης δυνατή η 

πραγματοποίηση κλήσεων έκτακτης ανάγκης.
u Εφόσον έχει ενεργοποιηθεί το κλείδωμα του πληκτρολογίου/της οθόνης, είναι επίσης αδύνατη η 

πραγματοποίηση κλήσεων προς αριθμούς έκτακτης ανάγκης.
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Έναρξη λειτουργίας

Έναρξη λειτουργίας

Έλεγχος περιεχομένου συσκευασίας
u ένα ασύρματο ακουστικό Gigaset,
u ένα καπάκι μπαταρίας (πίσω προστατευτικό κάλυμμα του ασύρματου ακουστικού),
u μία μπαταρία,
u μία βάση φόρτισης,
u ένα τροφοδοτικό για τη βάση φόρτισης,
u οδηγίες χρήσης, 

βάσης φόρτισης

Για τη λειτουργία, η βάση φόρτισης πρέπει να τοποθετείται σε κλειστούς, ξηρούς χώρους με 
θερμοκρασία από +5 °C έως +45 °C. 
¤ Τοποθετήστε τη βάση φόρτισης επάνω σε μία επίπεδη, μη ολισθηρή επιφάνεια.

Κανονικά τα πόδια της συσκευής δεν αφήνουν ίχνη επάνω στην επιφάνεια τοποθέτησης. Εξαι-
τίας ωστόσο της ποικιλίας των βερνικιών και γυαλιστικών που χρησιμοποιούνται στα έπιπλα, 
δεν μπορεί να αποκλειστεί η πρόκληση σημαδιών στην επιφάνεια τοποθέτησης από την επαφή.

Παρακαλούμε προσέξτε: 
u Μην εκθέτετε ποτέ το τηλέφωνο στις επιδράσεις πηγών θερμότητας, της ηλιακής ακτινοβο-

λίας και άλλων ηλεκτρικών συσκευών.
u Προστατέψτε το Gigaset από την υγρασία, τη σκόνη, τα καυστικά υγρά και τους υδρατμούς.

Σύνδεση βάσης φόρτισης

Υπόδειξη
Προσέξτε την εμβέλεια του σταθμού βάσης. Αυτή φτάνει έως τα 50 μέτρα στο εσωτερικό κτι-
ρίων και έως τα 300 μέτρα σε ανοικτούς χώρους. Η εμβέλεια μειώνεται, όταν είναι ενεργο-
ποιημένη η Λειτουργία ECO (£ σελ. 30).

2

1

3

4

¤ Συνδέστε το επίπεδο βύσμα του 
τροφοδοτικού .

¤ Συνδέστε το τροφοδοτικό στην πρίζα .
Εάν πρέπει να αποσυνδέσετε ξανά το βύσμα από 
τη βάση φόρτισης: 
¤ Πρώτα αποσυνδέστε το τροφοδοτικό από το 

ηλεκτρικό δίκτυο.
¤ Στη συνέχεια το κουμπί απασφάλισης  και 

αφαιρέστε το βύσμα . 

1

2

3

4
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Έναρξη λειτουργίας

Θέση του ασύρματου ακουστικού σε λειτουργία

Η οθόνη και το πληκτρολόγιο του ασύρματου ακουστικού προστατεύονται από μια ζελατίνα. 
Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη!

Τοποθέτηση μπαταρίας και κλείσιμο του καλύμματος μπαταρίας

¤ Τοποθετήστε αρχικά τη μπαταρία με την 
πλευρά επαφής προς τα κάτω .

¤ Στη συνέχεια πιέστε τη μπαταρία προς τα κάτω 
, μέχρι να ασφαλιστεί.

¤ Ευθυγραμμίστε πρώτα το κάλυμμα της μπατα-
ρίας με τις πλευρικές προεξοχές στις υποδοχές 
της εσωτερικής πλευράς του περιβλήματος.

¤ Στη συνέχεια πιέστε το κάλυμμα, μέχρι να 
κουμπώσει.

Σε περίπτωση που πρέπει να ανοίξετε ξανά το 
κάλυμμα της μπαταρίας, για να αντικαταστήσετε 
τη μπαταρία:
¤ Βάλτε ένα νύχι στην υποδοχή στο κάτω μέρος 

του καλύμματος της μπαταρίας και τραβήξτε το 
κάλυμμα της μπαταρίας προς τα επάνω.

Προσοχή
Παρακαλούμε μη χρησιμοποιείτε για τη χρήση του ασύρματου ακουστικού στυλό οθόνης 
αφής! 
Μη χρησιμοποιείτε προστατευτικά περιβλήματα/ζελατίνες άλλων κατασκευαστών. Αυτό 
μπορεί να περιορίσει τη λειτουργικότητα του ασύρματου ακουστικού σας. 

Προσοχή
Χρησιμοποιείτε μόνο τις συνιστώμενες από τη Gigaset Communications GmbH επαναφορ-
τιζόμενες μπαταρίες (£ σελ. 64), διότι διαφορετικά δεν μπορούν να αποκλειστούν σημαντι-
κές βλάβες για την υγεία και βλάβη της συσκευής. Θα μπορούσε π.χ. να καταστραφεί η επέν-
δυση της μπαταρίας ή η μπαταρία θα μπορούσε να εκραγεί. Εκτός αυτού, θα μπορούσαν να 
προκληθούν δυσλειτουργίες ή ζημιές στη συσκευή.

121

2
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Έναρξη λειτουργίας

Φόρτιση της μπαταρίας
Η μπαταρία παραδίδεται μισογεμάτη. Παρακαλούμε να τη φορτίσετε 
πλήρως πριν τη χρήση της.
¤ Τοποθετήστε το ασύρματο ακουστικό για 5 ώρες στη βάση 

φόρτισης. 

Δήλωση ασύρματου ακουστικού

Όταν το ασύρματο ακουστικό σας φορτιστεί, ξεκινά η 
διαδικασία δήλωσης. Εμφανίζεται ξανά η οθόνη 
δήλωσης.

Αλλαγή γλώσσας οθόνης:
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις 
¤ [ ° Γλώσσα +Περιοχή]. 

¤ Στο Γλώσσα λειτουργίας πατήστε ’.
¤ Δίπλα από την επιθυμητή γλώσσα, πατήστε  

( = επιλεγμένο). ¤ Πατήστε è για επιβεβαίωση. 
¤ Επιστροφή με ‘. 

Δήλωση ασύρματου ακουστικού:
Στο σταθμό βάσης: 
¤ Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο δήλωσης/

αναζήτησης (paging)  (τουλ. 3 δευτ.).
Στο ασύρματο ακουστικό εντός ενός λεπτού: 
¤ Πατήστε Δήλωση. 

Υποδείξεις
u Το ασύρματο ακουστικό πρέπει να τοποθετείται μόνο στη βάση φόρτισης που προορίζε-

ται γι’ αυτό.
u Η μπαταρία φορτίζεται επίσης, αν το ασύρματο ακουστικό συνδεθεί με έναν Η/Υ με μια 

σύνδεση USB, η οποία έχει στη διάθεσή της ρεύμα έντασης 500mA. 
u Η μπαταρία ενδέχεται να θερμανθεί κατά τη διάρκεια της φόρτισης. Αυτό δεν εγκυμονεί 

κίνδυνο.
u Η χωρητικότητα της μπαταρίας μειώνεται μετά από ορισμένο χρόνο.

Υπόδειξη
Την πλήρη λειτουργικότητα του Gigaset SL910H την επιτυγχάνετε καλύτερα, όταν δηλώ-
σετε τη συσκευή στον αντίστοιχο σταθμό βάσης Gigaset SL910 ή Gigaset SL910A.
Αν χρησιμοποιήσετε το Gigaset SL910H σε άλλο σταθμό βάσης, δε θα υπάρχουν διαθέσιμες 
υπηρεσίες, όπως π.χ. τηλέφωνητής, ή λίστες κλήσεων.

5 ώρες

˜
Λίστες
Κλήσεων

Â
Τηλεφωνικός

Κατάλογος

Απρ 

26

Πέμπτη

¹  V
<  Ä Å Ä >

Το ακουστικό
δεν δηλώθηκε σε
καμία βάση

Δήλωση
Ακουστικού

+

±
Ø
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Έναρξη λειτουργίας

Ή, εάν έχει δηλωθεί ήδη το ασύρματο ακουστικό σε ένα σταθμό βάσης: 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ É Ακουστικά + Βάση]. 
¤ Πατήστε το Δήλωση. 

Στην οθόνη εμφανίζεται το μήνυμα "Αναζήτηση βάσης που βρίσκεται σε κατάσταση δήλωσης 
ακουστικού"
Πραγματοποιείται η σύνδεση στο σταθμό βάσης, αυτό ίσως διαρκέσει κάποια ώρα.
¤ Αν χρειαστεί εισάγετε το PIN του συστήματος του σταθμού βάσης (αρχική ρύθμιση: 0000). 
¤ Επιβεβαιώστε το PIN με è. 
Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη Διαδικασία εγγραφής. 
Μετά από την επιτυχή δήλωση, εμφανίζεται το μήνυμα "‰ Ακουστ. εγγράφ.". Ξεκινά ο βοη-
θός εγκατάστασης. Πιθανώς να εμφανιστούν στον σταθμό βάσης η ημερομηνία, η ώρα, η χώρα, 
καθώς και οι τιμές ρύθμισης εθνικού και τοπικού κωδικού κλήσης. 
Στις οδηγίες χρήσης του σταθμού βάσης περιγράφεται η βοηθητική λειτουργία εγκατάστασης. 

Εξαίρεση: 
Το ασύρματο ακουστικό δηλώνεται σε ένα σταθμό 
βάσης Gigaset SL910/SL910A προηγούμενης 
κατασκευής.
Μετά από την επιτυχή δήλωση  εμφανίζεται στην 
οθόνη ενδεχομένως το εξής μήνυμα.
¤ Σύνδεση του σταθμού βάσης με το Internet (βλέπε 

τις οδηγίες χρήσης του σταθμού βάσης).
¤ Στο ασύρματο ακουστικό πατήστε Update 

Firmware. 
Η αναβάθμιση λογισμικού μπορεί να διαρκέσει έως 
6 λεπτά ανάλογα με την ποιότητα της σύνδεσης DSL 
που διαθέτετε. 

 

Υποδείξεις
Εάν επιλέξετε Use with restrictions, τότε σημαντικές λειτουργίες του τηλεφώνου σας δεν 
είναι διαθέσιμες. Αν θέλετε να κάνετε αργότερα την ενημέρωση του λογισμικού, θα πρέπει 
να πραγματοποιήσετε πρώτα επαναφορά στο σταθμό βάσης, στον οποίο θα 
επαναφέρονται όλες οι ρυθμίσεις του σταθμού βάσης και θα διαγράφονται όλα τα φορητά 
ακουστικά.
Επαναφορά σταθμού βάσης ¤Βγάλτε το καλώδιο του ρεύματος από το σταθμό βάσης  
¤Πλήκτρο δήλωσης/αναζήτησης (paging): κρατήστε πατημένο το σταθμό βάσης, ενώ 
συνδέετε και πάλι το καλώδιο τροφοδοσίας στο σταθμό βάσης ¤Συνεχίστε να κρατάτε 
πατημένο το πλήκτρο δήλωσης/αναζήτησης (paging), μέχρι να αρχίσει να αναβοσβήνει 
(περ 10 δευτερόλεπτα). 

Μετά από επιτυχή εκ νέου δήλωση του φορητού ακουστικού εμφανίζεται και πάλι το ως άνω 
μήνυμα.

x
UPDATE INFORMATION

Functionality restricted -

update base firmware

Update
Firmware

x
UPDATE INFORMATION

Functionality restricted -

update base firmware

Update
Firmware

Use with
restrictions
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Σελίδες οθόνης

Σελίδες οθόνης

Οθόνη αναμονής

Η οθόνη αναμονής περιλαμβάνει τρείς σελίδες:
u τη σελίδα κλήσης (βλ.συνέχεια)
u τη διαμορφώσιμη σελίδα (£ σελ. 9)
u τη σελίδα μηνυμάτων (£ σελ. 11)

Εναλλαγή μεταξύ των σελίδων:
u Σκουπίστε οριζόντια πάνω από την οθόνη, ή 
u στην περιοχή πλοήγησης πατήστε στο ë ή στο ê. 

Σελίδα κλήσης

Ατομική ρύθμιση πληκτρολογίου/πεδίου επιλογής
Μπορείτε να προσαρμόσετε την προβολή και τη συμπεριφορά των πεδίων επιλογής που εμφα-
νίζονται στην οθόνη, ανάλογα με τις ανάγκες σας. Οι ρυθμίσεις συνδέονται με τα πλήκτρα του 
ασύρματου ακουστικού (c v a). 
¤ Κυλίστε το πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμί-

σεις ¤ [ g Οθόνη + Πληκτρολόγια] ¤ Μέχρι το 
Πληκτρολόγιο. 

Μπορείτε να κάνετε τις ακόλουθες ρυθμίσεις:
u Τόνοι πλήκτρων: Με κάθε άγγιγμα ενός αριθμού 

ηχεί ένας τόνος επιβεβαίωσης. 
u Δόνηση: Με κάθε άγγιγμα ενός αριθμού στο πεδίο 

επιλογής δονείται το ασύρματο ακουστικό. 

Αριθμητικό πεδίο
Ένδειξη των εισαγόμενων αριθμών. 
πατήστε στιγμιαία το ç: διαγράφει τον αριθμό που 
καταχωρήθηκε τελευταία.
πατήστε παρατεταμένα το ç: διαγράφει όλους τους 
αριθμούς.

Μπάρα επιλογών (£ σελ. 16)
Για κλήση από λίστες κλήσεων, τηλεφωνικό κατάλογο και 
λίστα αριθμών ταχείας κλήσης, καθώς επίσης και εσωτε-
ρικές κλήσεις.

Πεδίο επιλογής 
Αριθμητικό πληκτρολόγιο για την εισαγωγή τηλεφωνι-
κών αριθμών. Αν πατήσετε έναν αριθμό, εμφανίζεται στο 
αριθμητικό πεδίο.

Ð ò ô ó ¼ 06:00 V
< Å Å Å >

| ç

1 2 3
ABC DEF

4 5 6
GHI JKL MNO

7 8 9
PQRS TUV WXYZ

* 0 #

˜ Â í å
Κλήσεις Κατάλογος Ταχεία 

κλήσ.
Εσωτε-

ρικό

Υπομενού [ g Οθόνη + Πληκτρολόγια]:
Πληκτρολόγιο

Τόνοι πλήκτρων

Δόνηση

Πληκτρ/γιο R/P

Γραμμάτων

on

off

off

off
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Σελίδες οθόνης

u Πληκτρ/γιο R/P: Για εισαγωγή
- μια αποσύνδεση (Flash, R): Κρατήστε πατημένο στο . 
- σε μια παύση κλήσης (P): Κρατήστε πατημένο στο .

u Γραμμάτων: Για την επιλογή με γράμματα π.χ. χρησιμοποιείται η εισαγωγή ορισμένων αριθ-
μών υπηρεσιών. 

¤ Με τον διακόπτη δεξιά μπορείτε να ενεργοποιείτε ή να απενεργοποιείτε απευθείας το εκά-
στοτε στοιχείο. Αλλάξτε τη θέση του διακόπτη (ενεργοποίηση /απενεργοποίηση): Πατήστε 
στιγμιαία το διακόπτη. 

Διαμορφώσιμη (προσωπική) πλευρά 
Τη διαμορφώσιμη πλευρά μπορείτε να τη διαμορφώσετε ατομικά. Συνδυάστε σημαντικές λει-
τουργίες και αριθμούς κλήσης, που θέλετε να εκκινήσετε ή να καλέστε απευθείας με ένα „Touch“ 
από την κατάσταση νάρκης. Στις εργοστασιακές ρυθμίσεις η σελίδα έχει διαμορφωθεί με τέτοιο 
τρόπο ώστε να εμφανίζεται η ημερομηνία και η ώρα και να είναι δυνατή η ταχεία πρόσβαση στις 
λίστες κλήσης και τον τηλεφωνικό κατάλογο. 

 Έναρξη διαμόρφωσης
¤ Μεταβείτε στη διαμορφώσιμη σελίδα.
¤ Πατήστε παρατεταμένα (περ 2 δευτ.) σε μια τυχαία θέση της διαμορφώσιμης περιοχής στην 

οθόνη.

 Σύνταξη εφαρμογής/λειτουργίας
Στο επάνω περιθώριο της οθόνης εμφανίζεται μία λίστα επιλογών με τις διαθέσιμες λειτουργίες/
εφαρμογές. Το σύμβολο  Το (βέλος) δεξιά στη γραμμή επιλογών δείχνει, ότι μπορείτε να μετα-
τοπίσετε τη λίστα επιλογής, για να εμφανίσετε περισσότερες δυνατότητες επιλογής. Για το 
σκοπό αυτό βάλτε ένα δάχτυλο στη γραμμή επιλογών και τραβήξτε αντίθετα προς την κατεύ-
θυνση του βέλους . Εμφανίζονται περισσότερες λειτουργίες. 

# R

* P

Ð ò ô ó ¼ 06:00 V
< Å Å Å >

Απρ 

26
Πέμπτη

Κατάλογος

Â
Λίστα

Κλήσεων

˜

Κατάσταση διαμόρφωσηςΚατάσταση αναμονής

διαμορφώ-
σιμη 
περιοχή
για έως 
18 στοιχεία

κρατώντας 
πατημένο

Απρ 

26
Πέμπτη

Κατάλογος

Â
Λίστα

Κλήσεων

˜

Ù
Ξυπνητήρι

2
Ταχεία κλήση

Á
Έλεγχ.χώρου

Γραμμή 
επιλογών >

1

2

κρατώντας πατημένο 

3

1

2

>

>



10  

Gigaset SL910H / Greek EL / A31008-M2370-R701-2-8019 / make_familiar.fm / 4/4/13
Te

m
pl

at
e 

Li
on

 A
5,

 V
er

si
on

 3
, 0

2.
04

.2
01

2

Σελίδες οθόνης

¤ Εισαγωγή εφαρμογής/λειτουργίας: Τραβήξτε-σύρετε τη λειτουργία/εφαρμογή με 
Drag&Drop από τη λίστα επιλογών στην διαμορφώσιμη περιοχή.

¤ Απομάκρυνση εφαρμογής/λειτουργίας: Το σύμβολο της εφαρμογής/λειτουργίας με τη 
βοήθεια του Drag&Drop τραβήξτε το προς τα πίσω στη γραμμή επιλογών. 

 Τερματισμός διαμόρφωσης
¤ Πατήστε παρατεταμένα σε μια τυχαία θέση της διαμορφώσιμης περιοχής στην οθόνη, ή
¤ πατήστε στιγμιαία το a. 
Οι ρυθμίσεις αποθηκεύονται. 
Τώρα μπορείτε να εκκινήσετε τις επιλεγμένες εφαρμογές/αριθμούς κλήσης, πατώντας στιγμιαία 
το αντίστοιχο σύμβολο. 

Επιλέξιμες εφαρμογές και λειτουργίες

Υπόδειξη
Με εξαίρεση την ταχεία κλήση κάθε λειτουργία μπορεί να υπάρχει μόνο μια φορά στη 
διαμορφώσιμη περιοχή. Μπορείτε να ορίσετε το πολύ έως 18 λειτουργίες, εφαρμογές, ή 
ταχείες κλήσεις. 

Υπόδειξη
Μια ταχεία κλήση διαγράφεται. Η σχετική καταχώρηση στον τηλεφωνικό κατάλογο μένει 
αναλλοίωτη. Οι ρυθμίσεις όλων των άλλων λειτουργιών (π.χ. ώρα αφύπνισης) παραμέ-
νουν αναλλοίωτες. 

Ένδειξη ημερομηνίας, 
Άνοιγμα ημερολογίου 
(£ σελ. 45)

Ένδειξη ώρας, 
Ρύθμιση ώρας

Άνοιγμα λίστας κλήσεων 
(£ σελ. 44)

Ρύθμιση λειτουργίας ελέγχου 
χώρου (Babyalarm) 
(£ σελ. 48)

Ρύθμιση ξυπνητηριού 
(£ σελ. 47)

Άνοιγμα τηλεφωνικού κατα-
λόγου (£ σελ. 37)

Ταχεία κλήση (£ σελ. 42):
Κλήση αριθμού

3



Ημερολόγιο Ώρα

˜
Λίστα κλήσ.

Á
Έλεγχ.χώρου

Ù
Ξυπνητήρι

Â
Κατάλογος

2
Ταχεία κλήση
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Σελίδες οθόνης

Σελίδα μηνυμάτων 
Μέσω της σελίδας μηνυμάτων μπορείτε να έχετε πρόσβαση στις ακόλουθες λίστες μηνυμάτων:
u  Λίστα αυτόματου τηλεφωνητή (ανάλογα με το σταθμό βάσης)
u 5 Τον τηλεφωνητή δικτύου, εάν το δίκτυό σας υποστηρίζει τη συγκεκριμένη λειτουργία 

και έχει καταχωρηθεί ο αριθμός κλήσης του τηλεφωνητή δικτύου στο τηλέφωνο σας
u · Λίστα εισερχομένων SMS (ανάλογα με το σταθμό βάσης)
u  Λίστα των αναπάντητων κλήσεων ( £ Λίστα κλήσεων (ανάλογα με το σταθμό βάσης), 

σελ. 44)
u  Λίστα των χαμένων συναντήσεων (£ σελ. 46) 

Σελίδα μηνυμάτων (παράδειγμα)

Η λίστα των αναπάντητων κλήσεων θα εμφανίζεται πάντα. Το σύμβολο του τηλεφωνητή 
δικτύου θα εμφανίζεται, εφόσον ο αριθμός κλήσης του έχει αποθηκευτεί στο τηλέφωνο. Οι υπό-
λοιπες λίστες θα εμφανίζονται μόνο, όταν περιέχουν μηνύματα. 
¤ Πατήστε σε ένα σύμβολο, για να ανοίξετε τη σχετική λίστα. 

Εξαίρεση: Αν πατήστε πάνω στο σύμβολο του τηλεφωνητή δικτύου, θα κληθεί ο αριθμός 
του τηλεφωνητή δικτύου (£ σελ. 31). Στην οθόνη δεν ανοίγει καμία λίστα. 

Αναδυόμενο παράθυρο μηνυμάτων
Κατά την άφιξη μίας νέας καταχώρησης σε μία λίστα, 
ηχεί ένας τόνος υπόδειξης. Εφόσον έχει ενεργοποιηθεί  
(βλέπε οδηγίες χρήσης του σταθμού βάσης) αναβοσβή-
νει επίπρόσθετα το LED μηνυμάτων αριστερά δίπλα από 
το ακουστικό και εμφανίζεται το αναδυόμενο παρά-
θυρο μηνυμάτων. Το αναδυόμενο παράθυρο καλύπτει 
εν μέρει τη σελίδα κλήσης και τη διαμορφώσιμη σελίδα. 
Στη σελίδα των μηνυμάτων εμφανίζονται νέα μηνύμαα 
όπως αναφέρθηκε προηγουμένως. 
Κάτω από τα σύμβολα εμφανίζεται ο αριθμός των νέων 
μηνυμάτων στην εκάστοτε λίστα. 
¤ Κλείσιμο αναδυόμενου παραθύρου: Πατήστε 

στο  (επάνω δεξιά). 
¤ Άνοιγμα λίστας: Πατήστε το αντίστοιχο σύμβολο λίστας. 

Ã

™

á

Ð ò ô ó ¼ 06:00 V

< Å Å Å >

4
19

™

2
á

Αριθμός των νέων μηνυμάτων 

αναπάντητες κλήσεις

Αριθμός παλιών μηνυμάτων 
Αυτόματος τηλεφωνητής

δικτύου

χαμένες συναντήσεις/γενέθλια

1

Αναδυόμενο παράθυρο μηνυμά-
των (παράδειγμα):

x
Μηνύματα+

Ã
1

™
1

·
1

á
1

Τηλεφωνητής(ανάλογα με 
το σταθμό βάσης) και/ή 
τηλεφωνητής δικτύου 

x
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Σελίδες οθόνης

 Αν υπάρχουν και άλλα νέα μηνύματα σε άλλες λίστες, τότε κατά την επιστροφή στην κατάσταση 
αναμονής εμφανίζεται η σελίδα μηνυμάτων (όχι πλέον το αναδυόμενο παράθυρο). 
Το LED μηνυμάτων αναβοσβήνει (εφόσον είναι ενεργοποιημένο, βλέπε οδηγίες χρήσης του 
σταθμού βάσης), μέχρι να ανοίξετε όλα τα νέα μηνύματα.

Καταχώρηση λίστας (ανάλογα με το σταθμό βάσης)
Οι ακόλουθες πληροφορίες θα εμφανίζονται στις κατα-
χωρήσεις λιστών: 
u Ο τύπος λίστας (στην κεφαλίδα) 
u Σύμβολο για τον τύπο καταχώρησης. 

Λίστα κλήσεων: ™ (Αναπάντ/τες), › (Απαντ/
μένες), š (Εξερχόμ/νες)Σε νέες (μη αναγνωσμένες) 
καταχωρίσεις ανάβει το σύμβολο κόκκινο. 

u Αριθμός του καλούντος. Εάν ο αριθμός είναι αποθη-
κευμένος στον τηλεφωνικό κατάλογο, θα εμφανι-
στούν αντ' αυτού το όνομα και ο τύπος αριθμού 
(Σπίτι, Γραφείο, Κινητό). Για τις αναπάντητες κλή-
σεις αναφέρεται επιπλέον σε αγκύλες ο αριθμός των 
κλήσεων από το συγκεκριμένο αριθμό.

u Ημερομηνία και ώρα της κλήσης (σε περίπτωση που 
έχει ρυθμιστεί)

Έχετε τις ακόλουθες δυνατότητες:
¤ Επιστροφή κλήσης στον καλούντα: Πατήστε στιγ-

μιαία μια καταχώρηση λίστας.
¤ Άνοιγμα λεπτομερούς προβολής: Δίπλα από την καταχώρηση πατήστε ’.

Παρατίθενται όλες οι διαθέσιμες πληροφορίες. 
Στην λεπτομερή προβολή μπορείτε να διαγράψετε την καταχώρηση ή να περάσετε τον 
αριθμό της καταχώρησης στον τηλεφωνικό κατάλογο (£ σελ. 41).

Διαγραφή λιστών
Μπορείτε να διαγράψετε το πλήρες περιεχόμενο των μεμονωμένων λιστών:
¤ Πλήκτρο μενού v Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ Ê Σύστημα] 
¤ (Αν χρειαστεί κυλίστε) Καθαρισμός λίστας 

¤ Πατήστε  δίπλα από τη λίστα που θα πρέπει να διαγραφεί πατήστε ¤ Επιβεβαιώστε με Ναι.

Υπόδειξη
Εάν μετά το άνοιγμα μιας λίστας πατήστε το πλήκτρο c, θα επιλέξετε τον αριθμό της κατα-
χώρισης που έχει επισημανθεί με την πράσινη κουκίδα. 

Λίστα κλήσεων (παράδειγμα):
L Λίστα κλήσεων

ýJosephine Foster M
š 16:00, Σπίτι 

Josephine Foster M
™ [2] 14:20, Κινητό 

089 666777888 M
› Εχθές, 14:20 

Martin Grotte M
™13.06, 16:10, Γραφείο

Ό̃λες
™

Αναπάντ/τες
›

Απαντ/μένες
š

Εξερχόμ/νες

ü
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Σελίδες οθόνης

Γραμμή κατάστασης και σελίδα κατάστασης

Η επάνω γραμμή των σελίδων στην οθόνη αναμονής χαρα-
κτηρίζεται ως γραμμή κατάστασης. Δείχνει τις τρέχουσες ρυθ-
μίσεις και την κατάσταση λειτουργίας του τηλεφώνου σας 
(σημασία των συμβόλων, £ σελ. 52). 

Σελίδα κατάστασης
Μέσω της σελίδας κατάστασης μπορείτε να αλλάξετε τις ρυθ-
μίσεις των παρακείμενων στοιχείων.
¤ Πατήστε στιγμιαία τη γραμμή κατάστασης, για να ανοί-

ξετε τη σελίδα κατάστασης. 
¤ Πατήστε στιγμιαία το διακόπτη δίπλα από ένα στοιχείο, 

για να το ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε (  
= ενεργοποιημένο).

¤ Αν πατήσετε μια καταχώρηση λίστας, π.χ. στο Ξυπνητήρι, 
ανοίγει μια σελίδα (το υπο-μενού), μέσω της οποίας μπο-
ρείτε να ρυθμίσετε αυτά τα στοιχεία. 

¤ Πατήστε την επιλογή Υπηρεσίες ενημέρωσης, για να 
εμφανίσετε τις πληροφορίες υπηρεσιών του ασύρματου 
ακουστικού σας. Ίσως να χρειαστείτε τις πληροφορίες 
υπηρεσιών για την ανοιχτή γραμμή επικοινωνίας μας. 

¤ Πατήστε το πλήκτρο a ή πατήστε το  στην πρώτη σειρά της οθόνης, για να επιστρέψετε 
στην οθόνη αναμονής.

Υπόδειξη
Αν έχουν δηλωθεί στο σταθμό βάσης περισσότερα ασύρματα ακουστικά, τότε στη γραμμή 
κατάστασης εμφανίζεται επιπλέον και το εσωτερικό όνομα του ασύρματου ακουστικού 
(π.χ. Εσωτ. 1). 

Ð ò ô ó ¼ 06:00 V

>

¹
Μέγ. εμβέλεια

Χωρίς ακτινοβολ.

ò Bluetooth

ó Μην ενοχλείτε

Ù Ξυπνητήρι
6:00

Υπηρεσίες ενημέρωσης

offon

offon

offon

offon

offon

on

<
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Σελίδες οθόνης

Σελίδες μενού (ανάλογα με το σταθμό βάσης) *

Μετάβαση από μια οθόνη αναμονής στη σελίδα μενού Εφαρμογές: 
¤ Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο μενού v 

Εναλλαγή μεταξύ των σελίδων:
u Σκουπίστε οριζόντια πάνω από την οθόνη, ή 
u στην περιοχή πλοήγησης πατήστε στο ë ή στο ê. 

Από μια οποιαδήποτε θέση στο μενού πίσω στην οθόνη αναμονής: 
¤ Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο a στιγμιαία.

*Παρατήρηση: οι εφαρμογές/ρυθμίσεις, στις οποίες δεν έχετε πρόσβαση αυτή τη στιγμή (π.χ. επειδή το 
ασύρματο ακουστικό βρίσκεται εκτός της εμβέλειας του σταθμού βάσης), αποκρύπτονται. 

Υπόδειξη
Οι εφαρμογές/ρυθμίσεις που εμφανίζονται εδώ ισχύουν για τη λειτουργία σε έναν σταθμό 
βάσης Gigaset SL910/SL910A. Κατά τη λειτουργία σε άλλον σταθμό βάσης ενδέχεται να μη 
διατίθενται όλες οι εφαρμογές/ρυθμίσεις.

Ρυθμίσεις

< Å Å >

á
Ημερομηνία +

Ώρα

i
Οθόνη +

Πληκτρ/γιο

»
Bluetooth

ã
Υπηρεσίες

Δικτύου

Æ
 Γλώσσα +

Περιοχή

Î
Ακουστικά +

Βάση

Ï
Σύστημα

Ì
Τηλεφωνητής

ª
Τηλεφωνία

Ì
Τηλεφωνητής

Δικτύου

Ë
Αρ. κέντρου
υπηρ. SMS

Εφαρμογές

< Å Å >

Â
Τηλεφωνικός

Κατάλογος

¾
 Σύνταξη

SMS
Λ̃ίστες

Κλήσεων

Õ
 Προφύλαξη

Οθόνης

Á
Έλεγχος
Χώρου



Ημερολόγιο

Ù
Ξυπνητήρι

[
 Εικόνες

Καλούντων

×
Ήχοι 

Σελίδα μενού „Ρυθμίσεις“Σελίδα μενού „Εφαρμογές“ 

ï
Ρύθμιση

Ήχων
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Χειρισμός τηλεφώνου

Χειρισμός τηλεφώνου

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ασύρματου ακουστικού
¤ Απενεργοποίηση: Στην κατάσταση αναμονής πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο τερματι-

σμού a. 
¤ Ενεργοποίηση:

- Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο τερματισμού a 
ή: 
- τοποθετήστε το ασύρματο ακουστικό στη βάση φόρτισης. Μετά από 35 δευτ. περίπου 

ενεργοποιείται 

Επιστροφή στην κατάσταση αναμονής
¤ Πατήστε το πλήκτρο τερματισμού a στιγμιαία.
Είτε:
¤ Αν δεν πατήσετε κανένα πλήκτρο και δεν αγγίξετε την οθόνη, η οθόνη περνάει μετά από 

περίπου 3 λεπτά αυτόματα στην κατάσταση αναμονής.

Κλείδωμα πλήκτρων/οθόνης

Το κλείδωμα πλήκτρων και οθόνης αποτρέπει την ακούσια χρήση του τηλεφώνου. Αν αγγίξετε 
την οθόνη ενώ είναι κλειδωμένη, δε θα αλλάξει τίποτα. Αν πατήσετε ένα πλήκτρο, θα εμφανιστεί 
το αντίστοιχο μήνυμα.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση κλειδώματος πλήκτρων και οθόνης
Στην κατάσταση αναμονής του ασύρματου ακουστικού: 
¤ Πατήστε το πλήκτρο μενού v παρατεταμένα, για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιή-

σετε το κλείδωμα. 
Κατά τη σήμανση μιας κλήσης στο ασύρματο ακουστικό, το κλείδωμα πλήκτρων και οθόνης 
απενεργοποιείται αυτόματα. Μπορείτε να αποδεχτείτε την κλήση. Μετά το τέλος της συνομιλίας 
το κλείδωμα πλήκτρων και οθόνης ενεργοποιείται και πάλι.

Αυτόματο κλείδωμα οθόνης
Σε κατάσταση συνομιλίας η οθόνη κλειδώνει αυτόματα με τη βοήθεια ενός αισθητήρα απόστα-
σης, όταν κρατάτε το ασύρματο ακουστικό στο αυτί (ο φωτισμός της οθόνης σβήνει). Αυτό το 
κλείδωμα καταργείται και πάλι, μόλις απομακρύνετε το ασύρματο ακουστικό από το αυτί σας.
Ο αισθητήρας βρίσκεται δεξιά δίπλα από το τηλεφωνικό ακουστικό (£ σελ. 1). Αν τον καλύψετε 
κατά λάθος με το δάχτυλο κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας, η οθόνη επίσης κλειδώνει. 

Υπόδειξη
Όταν έχει ενεργοποιηθεί το κλείδωμα του πληκτρολογίου, δεν μπορούν να κληθούν ούτε οι 
αριθμοί έκτακτης ανάγκης.
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Χειρισμός τηλεφώνου

Χειρισμός της οθόνης αφής

Ο χειρισμός του ασύρματου ακουστικού διεξάγεται κυρίως μέσω της οθόνης. 
Στην οθόνη, τα εμφανιζόμενα σύμβολα, οι καταχωρήσεις λιστών, οι διακόπτες και οι επιφάνειες 
επιλογής αποτελούν ευαίσθητες επιφάνειες. Αγγίζοντας αυτές τις επιφάνειες και σαρώνοντας 
την οθόνη μπορείτε να ενεργοποιείτε και να εκκινείτε λειτουργίες, να καταχωρείτε ή να καλείτε 
τηλεφωνικούς αριθμούς και να πλοηγείστε ανάμεσα στις διάφορες ενδείξεις οθόνης (σελίδες). 

Λειτουργία/Επιλογή καταχώρησης λίστας 
Πατήστε με το δάκτυλο σε μια καταχώρηση λίστας ή το αντίστοιχο σύμβολο για να επιλέξετε το 
στοιχείο λίστας (κατάλογος, υπομενού, λίστες κλήσεων) ή να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιή-
σετε μια λειτουργία. 

Κύλιση στις λίστες και στα μενού (κάθετη μετακίνηση)
¤ Σαρώστε κάθετα την οθόνη. 

Αν υπάρχουν περισσότερες καταχωρήσεις λίστας από αυτές που εμφανίζονται στην οθόνη, μια 
σκίαση στο κάτω ή/και πάνω περιθώριο της οθόνης υποδεικνύει προς ποια κατεύθυνση πρέπει 
να κυλήσετε, για να δείτε τις υπόλοιπες σειρές της λίστας. 
Ενώ μετακινείστε σε μια λίστα, στη δεξιά πλευρά της οθόνης εμφανίζεται μια γραμμή κύλισης 
(scroll bar). Δείχνει το μέγεθος και τη θέση του ορατού μέρους της λίστας. 

Η μετακίνηση στις λίστες δεν είναι συνεχής, δηλ. για να επιστρέψετε από το τέλος της λίστας 
στην αρχή, πρέπει να μετακινηθείτε προς τα πίσω. 

Επιλογές, μπάρες επιλογών
Πολλές ενδείξεις οθόνης έχουν στο κάτω μέρος μια μπάρα επιλογών. Σε αυτή εμφανίζονται 
όλες οι ενέργειες, που μπορούν να εκτελεστούν αυτή τη στιγμή (χρησιμοποιούμενα σύμβολα, £ σελ. 52). Υπάρχουν μπάρες επιλογών μίας σειράς (π.χ. στο ευρετήριο) και δύο σειρών (π.χ. 
κατά τη διάρκεια μιας εξωτερικής συνομιλίας). 

¤ Πατήστε σε μία επιλογή, για την εκτέλεση της αντίστοιχης ενέργειας.

Αν υπάρχουν περισσότερες διαθέσιμες επιλογές από όσες μπορούν να εμφανιστούν ταυτό-
χρονα σε μια μπάρα επιλογών, λαμβάνετε τις πρόσθετες επιλογές ως εξής:
u Αν πρόκειται για μια μπάρα επιλογών ένα βέλος θα σας δείξει προς τα δεξιά  ή/και αρι-

στερά  δίπλα στις επιλογές (βλ. εικόνα), ότι διατίθενται περισσότερες επιλογές.
¤ Τοποθετήστε ένα δάχτυλο στη μπάρα επιλογών και σύρετέ το στην κατεύθυνση του 

βέλους, για να εμφανίσετε στην οθόνη τις πρόσθετες επιλογές (οριζόντια κύλιση).

u σε μια μπάρα επιλογών δύο σειρών επισημαίνεται από το σύμβολο  κάτω από τη μπάρα 
επιλογών, ότι διατίθενται περισσότερες επιλογές. 

>>

l Y :
Νέα καταχ. Όνομα Αντιγρ.λίστας >< Y : X

Όνομα Αντιγρ.λίστας Διαθέσ.μνήμη ><

ë
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Χειρισμός τηλεφώνου

¤ Πατώντας στη , θα ενσωματωθεί μία ακόμα μπάρα επιλογών, που καλύπτει την αρχική 
μπάρα επιλογών. 

¤ Πατήστε , οι πρόσθετες επιλογές εξαφανίζονται και πάλι. 

Αλλαγή ρυθμίσεων 
Πατώντας σε μία από τις σελίδες μενού πάνω σ' ένα σύμβολο, ανοίγει η αντίστοιχη εφαρμογή/
λειτουργία. Η οθόνη εμφανίζει παραμέτρους προς ρύθμιση και τα στοιχεία χειρισμού καθώς και 
τις τρέχουσες ρυθμίσεις τους (πορτοκαλί στην οθόνη). 
Παράδειγμα:

Διακόπτης: Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας

¤ Πατήστε στιγμιαία τον διακόπτη, για να 
ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε 
λειτουργίες όπως π.χ. Babyalarm κ.α. 

Η λειτουργία είναι ενεργοποιημένη, εφό-
σον είναι εμφανής η πορτοκαλί επιφάνεια 
(Ενεργ. / on). 

ë

‹ h R
Ανοικτ.συνομ. Σίγαση Ένταση ήχου

Q S Â
Πληκ/λόγιο Ενημέρωση Τηλεφ/κός Κατάλογος

>

‰ À Ý
Αποδοχή Αναμ Απόρ/ψη Αναμ Επιστροφή κλ.

Œ ý Q
Προφίλ HF Εγγραφή Πληκ/λόγιο

x

x

L Έλεγχος Χώρου

Ανενεργό

Ευαισθησία

k k

Ειδοποίηση

Αριθμός

1234567890 M
è

Αποθήκευση

Επιστροφή στην προηγού-
μενη ένδειξη οθόνης

Χαμηλή

Εσωτερική

Άλλο υπομενού 

Διακόπτης: Λειτουργία 
ενεργοποίηση/απενεργοποί-
ηση

Τρέχουσα ρύθμιση 

Παράμετρος της 
εφαρμογής

Αποθήκευση αλλαγών 
(επιλογή)

Υψηλή

Εξωτερική

Πεδία επιλογής

Ανενεργό

Ενεργ.

off

on
είτε
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Χειρισμός τηλεφώνου

Πεδία επιλογής
Αν για μια παράμετρο διατίθενται δύο ή τρεις εναλλα-
κτικές ρυθμίσεις, οι εναλλακτικές αυτές θα εμφανίζο-
νται υπό τη μορφή πεδίων επιλογής. Η τρέχουσα ρύθ-
μιση επισημαίνεται με πορτοκαλί χρώμα. 
¤ Για αλλαγή πατήστε στιγμιαία το επιθυμητό πεδίο 

επιλογής. 

Ανοίξτε το υπομενού για τη ρύθμιση μιας παραμέτρου
Το σύμβολο ’ υποδεικνύει ότι διατίθεται ένα ακόμα υπομενού. 
¤ Πατήστε στιγμιαία το ’, για να ανοίξετε αυτό το υπομενού. 

Επιστροφή στην προηγούμενη ένδειξη οθόνης
¤ Επιστρέφετε στην προηγούμενη ένδειξη οθόνης, πατώντας ‘ (αριστερά επάνω σητν οθόνη) 

(βήμα προς βήμα). 

Καταχώρηση αριθμών και κειμένου
Αγγίζοντας έναν χαρακτήρα στην οθόνη, αυτός ο χαρακτήρας θα εμφανίζεται σε μεγέθυνση. 
Μετακινήστε το δάχτυλό σας στην οθόνη, έως ότου δείτε τον επιθυμητό χαρακτήρα σε μεγέ-
θυνση. Όταν απομακρύνετε το δάχτυλο από την οθόνη, ο χαρακτήρας θα περάσει στο πεδίο 
κειμένου, στο οποίο αναβοσβήνει ο κέρσορας. 
Αν εμφανίζονται περισσότερα αριθμητικά και κειμενικά πεδία (π.χ. το όνομα και το επιθετο μιας 
καταχώρησης τηλεφωνικού καταλόγου), ενεργοποιείται το πρώτο πεδίο αυτόματα. Τα παρα-
κάτω πεδία πρέπει να τα ενεργοποίησετε με πάτημα. Ένα πεδίο είναι ενεργοποιημένο, εάν σε 
αυτό εμφανίζεται ο κέρσορας που αναβοσβήνει. 

Διόρθωση λανθασμένων καταχωρήσεων
Πατήστε στιγμιαία το $: Ο χαρακτήρας που καταχωρήθηκε τελευταίος διαγράφεται. 
Κρατήστε παρατεταμένα το $: Το πλήρες περιεχόμενο του πεδίου κειμένου ή αριθμού 
διαγράφεται. 

Εισαγωγή κειμένου
¤ Πατήστε το  (Shift): Εναλλαγή ανάμεσα σε πεζούς και κεφαλαίους χαρακτήρες. 

Τα κεφαλαία ενεργοποιούνται μόνο για τον επόμενο χαρακτήρα. 
Στον τηλεφωνικό κατάλογο το πρώτο γράμμα και κάθε γράμμα μετά από κενό γράφεται 
αυτόματα με κεφαλαίο. 

¤ Πατήστε το §123§: εισάγετε έναν αριθμό/ έναν ειδικό χαρακτήρα. 
¤ Πατήστε το Άλλα..., για να εμφανίσετε περισσότερους ειδικούς χαρακτήρες και επι-

στρέψτε στο Πίσω, για να επιστρέψετε στην προηγούμενη ένδειξη.
¤ Πατήστε το §abc§, για να επιστρέψετε στους κεφαλαίους χαρακτήρες. 

 
Ειδοποίηση

Εσωτερική Εξωτερική
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Χειρισμός τηλεφώνου

¤ Εισάγετε ειδικούς χαρακτήρες (διακριτικούς χαρακτήρες όπως π.χ. διαλυτικά), πιέζοντας 
παρατεταμένα τα αντίστοιχα γράμματα εξόδου και επιλέξτε τον επιθυμητό χαρακτήρα από 
την εμφανιζόμενη λίστα. 
Λατινική (στάνταρντ) σειρά χαρακτήρων:

Ελληνική γραμματοσειρά:

Κυριλλική γραμματοσειρά:

Λόγω των μεγαλύτερων αναγκών χώρου της κυριλλικής γραμματοσειράς εντοπίζετε τα ακό-
λουθα γράμματα επίσης κρατώντας πατημένους τους έντονα σημειωμένους χαρακτήρες. 
Πατήστε στον επιθυμητό χαρακτήρα.

¤ Πατήστε στο ° (αν χρειαστεί πολλές φορές): Αλλαγή γραμματοσειράς/διάταξης πληκτρο-
λογίου. Διατίθενται οι ακόλουθες επιλογές: 
- Λατινική (στάνταρντ) σειρά χαρακτήρων (πρότυπη) με τις διατάξεις πληκτρολογίου 

QWERTZ, για τον κεντροευρωπαϊκό χώρο, QUERTY (αμερικανικό πρότυπο) και AZERTY, 
για τον γαλλόφωνο χώρο

- Ελληνική γραμματοσειρά
- Κυριλλική γραμματοσειρά 

a ä á à â ã æ å ą γ ç ć e ë é è ê ę i ï í ì î

l ł n ń ñ o ö ó ò ô õ ø ő s ß ś u ü ú ù û ű

y ÿ ý z ź ż

α ά ε έ η ή ι ί ϊ ΐ ο ό σ ς υ ύ ϋ ΰ ω ώ

е э ё є и й ї г ґ ь ъ

ц й x ъ ж э
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Πραγματοποίηση κλήσεων

Πραγματοποίηση κλήσεων

Πραγματοποίηση εξωτερικών κλήσεων
¤ Μετάβαση στη σελίδα κλήσης ¤ εισαγωγή αριθμού ¤ Πατήστε στιγμιαία το c. 
Είτε:
¤ Σε κατάσταση αναμονής πατήστε παρατεταμένα το c ¤ Εισάγετε τον αριθμό. 
Με το πλήκτρο a μπορείτε να διακόψετε την κλήση.

Κλήση με τη λίστα επανάκλησης
¤ Σε κατάσταση αναμονής πατήστε στιγμιαία το c, 

για να ανοίξετε τη λίστα επανάκλησης. 
Έχετε τις ακόλουθες δυνατότητες:
¤ Πατήστε το πλήκτρο c. Καλείτε τον αριθμό μαρκα-

ρισμένο με την πράσινη κουκκίδα.
Είτε:
¤ Πατήστε σε μία καταχώρηση της λίστας. Επιλέγεται 

ο αριθμός που εμφανίζεται στην καταχώρηση. 
Είτε:
¤ Πατήστε δίπλα από μια καταχώρηση στο ’. Θα 

ανοίξει η αναλυτική προβολή. 
- Υπάρχει καταχώρηση τηλεφωνικού καταλόγου: 

Εμφανίζονται όλοι οι αριθμοί της καταχώρησης του τηλεφωνικού καταλόγου:
¤ Πατήστε το πλήκτρο c. Καλείται ο πρωτιμώμενος αριθμός της καταχώρησης του τηλε-
φωνικού καταλόγου που είναι μαρκαρισμένος με την πράσινη κουκίδα (£ σελ. 37).
Ή:
¤ Πατήστε επάνω στον επιθυμητό αριθμό. 

- Δεν υπάρχει καταχώρηση τηλεφωνικού καταλόγου: Πατήστε το πλήκτρο c. 

Υπόδειξη
Στη λίστα επανάκλησης υπάρχουν οι είκοσι τελευταίοι αριθμοί που κλήθηκαν από το ασύρ-
ματο ακουστικό. Μπορείτε να τους διαχειριστείτε όπως με τη λίστα μηνυμάτων του τηλεφώ-
νου σας:
¤ Άνοιγμα λεπτομερούς προβολής: Δίπλα από την καταχώρηση πατήστε ’. Παρατίθενται 

όλες οι διαθέσιμες πληροφορίες. Στην λεπτομερή προβολή μπορείτε να διαγράψετε την 
καταχώρηση ή να περάσετε τον αριθμό της καταχώρησης στον τηλεφωνικό κατάλογο 
(£ σελ. 41).

Λίστα επανάκλησης (παράδειγμα):

L Επανάκληση

ý Josephine Foster M
Σπίτι 1234567

Josephine Foster M
Κινητό 0171666777

089 666777888 M
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Πραγματοποίηση κλήσεων

Επιλέξτε από μια λίστα κλήσεων
¤ Μετάβαση στη σελίδα μηνυμάτων ¤ Πατήστε 

το . 
Έχετε τις ακόλουθες δυνατότητες:
¤ Πατήστε το πλήκτρο c. Θα πραγματοποιηθεί η 

κλήση προς τον αριθμό της καταχώρησης με την 
πράσινη κουκκίδα.

Είτε:
¤ Πατήστε στιγμιαία σε μια καταχώρηση λίστας. Επι-

λέγετει ο αριθμός που εμφανίζεται στην 
καταχώρηση. 

Είτε:
¤ Πατήστε δίπλα από μια καταχώρηση 

στο ’. Θα ανοίξει η αναλυτική προ-
βολή. 
¤ Πατήστε το πλήκτρο c. Επιλέγετει 

ο αριθμός που εμφανίζεται στην 
καταχώρηση. 

Είτε:
¤ Υπάρχει καταχώρηση τηλεφωνι-

κού καταλόγου: Πατήστε ’. Εμφα-
νίζονται όλοι οι αριθμοί της κατα-
χώρησης του τηλεφωνικού καταλόγου. Πατήστε επάνω στον επιθυμητό αριθμό. 

Κλήση με τον τηλεφωνικό κατάλογο
¤ Άνοιγμα ευρετηρίου: Στη σελίδα κλήσης πατήστε [ œ Τηλεφ/κός Κατάλογος]. Εμφανίζεται 

η λίστα των καταχωρήσεων του τηλεφωνικού καταλόγου. 
¤ Μετακινηθείτε στη λίστα μέχρι την επιθυμητή καταχώρηση.
Έχετε τις ακόλουθες δυνατότητες:
¤ Πατήστε το πλήκτρο c. Πραγματοποιείται η κλήση του προτιμούμενου αριθμού (£ σελ. 37) 

της καταχώρησης που είναι σημειωμένη με την πράσινη κουκίδα.
Είτε:
¤ Πατήστε στο όνομα μιας καταχώρησης. Θα πραγματοποιηθεί κλήση προς τον προτιμώμενο 

αριθμό της καταχώρησης. 
Είτε: 
¤ Δίπλα από την καταχώρηση πατήστε ’ και στη λεπτομερή προβολή της πατήστε τον επιθυ-

μητό αριθμό. 

Λίστα κλήσεων (παράδειγμα)

L Λίστα κλήσεων

ýJosephine Foster M
š 16:00, Σπίτι 

Josephine Foster M
™ [2] 14:20, Κινητό 

089 666777888 M
› Εχθές, 14:20 

™

Λεπτομερής προβολή μιας καταχώρησης (παράδειγμα)

L Πληροφορίες Κλήσης

™Αναπάντητη κλήση από:

Josephine Foster M
Κινητό 0171 666777887

 Κλήση: Δευτέρα, 13.08

  14:20
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Πραγματοποίηση κλήσεων

Αποδοχή κλήσης

Έχετε τις ακόλουθες δυνατότητες
¤ Πατήστε το πλήκτρο c.
¤ Αν η Αυτόματ.απάντ. είναι ενεργοποιημένη (£ σελ. 26), σηκώστε το ασύρματο ακουστικό 

από τη βάση φόρτισης.
¤ Αποδοχή συνομιλίας στο ακουστικό Bluetooth: £ σελ. 36
¤ Αποδοχή συνομιλίας στο ενσύρματο ακουστικό: Πατήστε το πλήκτρο απάντησης (πλή-

κτρο Push-to-Talk) στο ακουστικό. Το ακουστικό θα πρέπει να είναι συνδεδεμένο με το ασύρ-
ματο ακουστικό (£ σελ. 1).

Αποδοχή/απόρριψη κλήσης σε αναμονή 
Αν κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας λάβετε μια κλήση, θα ακούσετε έναν ήχο αναμονής και θα 
δείτε το αντίστοιχο μήνυμα στην οθόνη. Ανατρέξτε σχετικά στις οδηγίες χρήσης του σταθμού 
βάσης σας.

Ένδειξη κλήσης

Κατά την αναγνώριση κλήσεων
Εμφανίζεται στην οθόνη ο αριθμός του καλούντος. Εάν ο αριθμός του καλούντος είναι αποθη-
κευμένος στον τηλεφωνικό σας κατάλογο, εμφανίζεται ο τύπος αριθμού και το όνομα. Εάν έχετε 
αντιστοιχήσει στον καλούντα κάποια εικόνα (£ σελ. 37), θα εμφανιστεί επίσης. 

Καμία αναγνώριση κλήσης
Αντί του ονόματος και του αριθμού εμφανίζονται τα ακόλουθα:
u Εξωτερική: δε μεταδίδεται κανένας αριθμός.
u Απόκρυψη: ο καλών αποτρέπει την αναγνώριση κλήσης.
u Μη διαθέσιμο: ο καλών δεν έχει ζητήσει την αναγνώριση κλήσης. 

Σε CNIP (Calling Name Identification Presentation
Εκτός από τον αριθμό εμφανίζεται το δηλωμένο όνομα (και ο τόπος διαμονής) του καλούντος. 
Εάν ο αριθμός έχει αποθηκευθεί στον τηλεφωνικό κατάλογο, εμφανίζεται αντί για τον αριθμό το 
όνομα της καταχώρησης τηλεφωνικού καταλόγου.

Υποδείξεις για την εμφάνιση αριθμών κλήσης CLIP
(CLIP = Calling LIne Identification Presentation)

Το τηλέφωνό σας είναι προρυθμισμένο με τέτοιο τρόπο, ώστε να εμφανίζεται ο αριθμός κλήσης 
του καλούντος, £ σελ. 59 ή το  ¢www.gigaset.com/service 

www.gigaset.com/service
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Πραγματοποίηση κλήσεων

Ανοικτή συνομιλία

Σε περίπτωση συνακρόασης, θα πρέπει να ενημερώσετε σχετικά το συνομιλητή σας. 

Ενεργοποίηση ανοικτής συνομιλίας κατά την κλήση 
¤ Εισαγωγή αριθμού, πιέστε 2 φορές στο c. 

Εναλλαγή μεταξύ λειτουργίας ακουστικού και ανοικτής συνομιλίας
Κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας, κατά τη δημιουργία σύνδεσης:
¤ Πιέστε το πλήκτρο c ή πατήστε [ † Ανοικτ.συνομ.]. 

Τοποθετήστε το ασύρματο ακουστικό στη βάση φόρτισης κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας:
¤ Πιέστε το πλήκτρο c κατά την τοποθέτηση και κρατήστε πατημένο για ακόμα 

2 δευτερόλεπτα.

Αλλαγή έντασης τηλεφωνικού ακουστικού, ανοικτής συνομι-
λίας και ακουστικού κεφαλής (headset)

Την ένταση της τρέχουσας κατάστασης (ανοικτή συνομιλία, τηλ. ακουστικού, headset) τη ρυθ-
μίζετε κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας:
¤ Πατήστε το [ R Ένταση ήχου] ¤ Με Ô / Ó ρυθμίζετε την ένταση. 
¤ Αν έχει συνδεθεί ένα ακουστικό κεφαλής (headset): Για τη ρύθμιση του Ευαισθησία Μικρο-

φώνου αν χρειαστεί πατήστε πολλές φορές το Ô / Ó στη δεύτερη σειρά. 
¤ Στο  πατήστε στο κάτω μέρος της οθόνης, για να αποθηκεύσετε τις ρυθμίσεις. 

Ή: Μετά από περίπου 2 δευτερόλεπτα η ρύθμιση αποθηκεύεται αυτόματα. 

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση μικροφώνου (σίγαση)

Απενεργοποιώντας το μικρόφωνο κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας, ο συνομιλητής σας δεν 
μπορεί πλέον να σας ακούσει.
¤ Για την ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του μικροφώνου πατήστε [ – Σίγαση].

Απενεργοποίηση ήχου κουδουνισμού/προειδοποίησης δόνησης για 
την τρέχουσα κλήση
Στο ασύρματο ακουστικό σηματοδοτείται μία κλήση:
¤ Πατήστε [ ” Σίγαση].

À
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Πραγματοποίηση κλήσεων

Έλεγχος ασφαλείας

Το ασύρματο ακουστικό αναγνωρίζει στον σταθμό βάσης μη ασφαλείς συνδέσεις, με δυνατό-
τητα συνακρόασης από τρίτους. 
Κατά τη δημιουργία μιας εξωτερικής συνομιλίας ή κατά τη διάρκεια μιας εξωτερικής συνομι-
λίας:
¤ Πιέστε παρατεταμένα σε ένα τυχαίο σημείο στη γραμμή κατάστασης. 

Αν εμφανιστεί το Ασφαλής σύνδεση με τη βάση η συνδεση είναι ασφαλής. 
Αν εμφανιστεί Δεν υπάρχει ασφαλής σύνδεση με τη βάση, θα πρέπει να τερματίσετε τη 
σύνδεση. 
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Ρύθμιση τηλεφώνου

Ρύθμιση τηλεφώνου

Το ασύρματο ακουστικό σας είναι προρυθμισμένο. Μπορείτε ωστόσο να αλλάξετε τις ρυθμίσεις 
ανάλογα με τις προσωπικές σας ανάγκες.
Τις ρυθμίσεις μπορείτε να τις κάνετε είτε κατά τη διάρκεια μια συνομιλίας είτε στην κατάσταση 
αναμονής μέσω της σελίδας μενού Ρυθμίσεις. 

Αλλαγή γλώσσας ενδείξεων οθόνης
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ ° Γλώσσα + Περιοχή]. 
¤ Δίπλα από το Γλώσσα λειτουργίας πατήστε το ’ ¤ Δίπλα από την επιθυμητή γλώσσα πατή-

στε το  ( = επιλέχθηκε) ¤ Επιβεβαιώστε με è ¤ Πίσω με ‘. 

Ρύθμιση χώρας και ατομικού κωδικού κλήσης
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ ° Γλώσσα + Περιοχή] . 

Ρύθμιση οθόνης

Ρύθμιση screensaver/Προβολή διαφαν.
Μπορείτε να ορίσετε μια προφύλαξη οθόνης για την ένδειξη στην κατάσταση αναμονής. Διατί-
θενται οι ακόλουθες επιλογές Αναλογικό ρολόι/Ψηφιακό ρολόι/Προβολή εικόνων/εικόνες. 
Τις εικόνες μπορείτε να τις φορτώσετε στο ασύρματο ακουστικό σας με τη βοήθεια του λογισμι-
κού Gigaset QuickSync (£ σελ. 51). 
Για την επανεμφάνιση της οθόνης αναμονής, πατήστε στιγμιαία το a ή στην οθόνη. 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις 
¤ [ g Οθόνη + Πληκτρ/γιο]. 

¤ Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση Screensaver μέσω 
του διακόπτη. ¤ Δίπλα από το Επιλογή πατήστε το ’ 
¤ Σκουπίστε οριζόντια μέσω τη οθόνης, για να μετακι-
νηθείτε από την επιλογή ¤ Πατήστε το [ ‰ Επιλογή], 
για να επιλέξετε την τελευταία ένδειξη, ή επιστρέψτε 
χωρίς αποθήκευση με το ‘.

± Ø

Υπομενού [ g Οθόνη + Πληκτρ/γιο]

Προφύλαξη οθόνης
Ενεργοποίηση

Επιλογή

Αναλογικό ρολόι M

on
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Ρύθμιση τηλεφώνου

Ρύθμιση φωτισμού οθόνης
Ο φωτισμός οθόνης ενεργοποιείται, μόλις το ασύρματο 
ακουστικό μετακινηθεί, ή πατηθεί ένα πλήκτρο.
Μπορείτε να ορίσετε, μετά από πόσο χρόνο στην κατά-
σταση αναμονής απενεργοποιείται ο φωτισμός της οθό-
νης. Διαφορετικά η οθόνη θα φωτίζεται συνεχώς με 
μέτρια φωτεινότητα. 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ σελίδα μενού Ρυθμίσεις 
¤ [ g Οθόνη + Πληκτρ/γιο]. 

¤ Μέσω του διακόπτη ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε 
τον φωτισμό οθόνης μέσα ή έξω από τον σταθμό φόρτισης.

¤ Δίπλα από το Απενεργοποίηση φωτισμού σε πατήστε το ’  ¤ Επιλέξτε χρόνο απενεργοποί-
ησης. Με το ‘  αποθηκεύστε και επιστρέψτε. 

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση αυτόματης αποδοχής 
κλήσεων

Κατά την αυτόματη αποδοχή κλήσεων το ασύρματο ακουστικό αποδέχεται μια εισερχόμενη 
κλήση, μόλις το βγάλουμε από τον σταθμό φόρτισης. 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ « Τηλεφωνία]. 
¤ Με τον διακόπτη δίπλα Αυτόματ.απάντ. ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε τη λειτουργία. 
Ανεξάρτητα από τη ρύθμιση Αυτόματ.απάντ. η σύνδεση τερματίζεται, μόλις τοποθετήσετε το 
ασύρματο ακουστικό στη βάση φόρτισης. Εξαίρεση: Κρατάτε πατημένο το πλήκτρο c κατά την 
ενεργοποίηση και το κρατάτε πατημένο για άλλα 2 δευτερόλεπτα.

Ρύθμιση προφίλ ανοικτής συνομιλίας

Έχετε τη δυνατότητα να ρυθμίσετε διαφορετικά προφίλ για την ανοικτή συνομιλία, προκειμέ-
νου να προσαρμόσετε βέλτιστα το τηλέφωνό σας στις εκάστοτε συνθήκες του περιβάλλοντος. 
Ελέγξτε μόνοι σας, ποιο προφίλ προτιμάτε. 
Προκαθορισμένο είναι το Profil 1.
Κατά τη διάρκεια μίας εξωτερικής συνομιλίας σε κατάσταση ανοικτής συνομιλίας:
¤ Στη γραμμή επιλογών πατήστε  και στη συνέχεια πατήστε στο [ Ž Προφίλ handsfree] 
¤ Επιλέξτε προφίλ. Η ρύθμιση αλλάζει αμέσως. 

Υπόδειξη
Όταν είναι ενεργοποιημένος ο φωτισμός της οθόνης ο χρόνος αναμονής του ασύρματου 
ακουστικού ενδέχεται να μειωθεί σημαντικά.

Υπομενού [ g Οθόνη + Πληκτρ/γιο]

Φωτισμός
Κατά τη φόρτιση

Εκτός φόρτισης

Απενεργοποίηση φωτισμού σε

2 λεπτά M

off

on

ë
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Ρύθμιση τηλεφώνου

Ρύθμιση ήχων κουδουνισμού

Ρύθμιση έντασης, μελωδίας
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ ì Ρύθμιση Ήχων] ¤ Ήχος Ακουστικού 

Ένταση ήχου κουδουνισμού για όλες τις κλήσεις 
¤ Αν χρειάζεται πατήστε επανειλημμένα Ô / Ó, για να 

ρυθμίσετε την ένταση. 
Ή 
¤ Με το διακόπτη δίπλα από το Crescendo ενεργοποι-

ήστε/απενεργοποιήστε την κλήση με αυξανόμενη 
ένταση. 

Το ενεργοποιημένο Crescendo διαφοροποιείται μόνο 
στους ήχους κουδουνισμού. Η αναπαραγωγή μιας μελω-
δίας δεν επηρρεάζεται. 

Ρύθμιση μελωδίας κουδουνισμού για εξωτερι-
κές/εσωτερικές κλήσεις
¤ Δίπλα από το Εσωτερικές / Εισερχόμενες πατήστε το 

’  ¤ Επιλέξτε μελωδία κουδουνισμού ¤ Αποθηκεύ-
στε με ‘  και επιστρέψτε.

Μπορείτε να ανεβάσετε περισσότερες μελωδίες κου-
δουνισμού με τη βοήθεια του λογισμικού Gigaset QuickSync (£ σελ. 51) στο ασύρματο σας 
ακουστικό.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση προειδοποίησης δόνησης
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ ì Ρύθμιση Ήχων] ¤ Ενεργοποίηση/απε-

νεργοποίηση δόνησης με το διακόπτη δίπλα από το Δόνηση. 
Μια ενεργοποιημένη δόνηση σημαίνει κάθε εσωτερική/εξωτερική κλήση, ραντεβού, γενέθλια 
και κάθε κλήση αφύπνισης, χωρίς να δημιουργείται διαφορά μεταξύ αυτών. 
Η δόνηση απενεργοποιείται, εφόσον το ασύρματο ακουστικό βρίσκεται στη βάση φόρτισης, ή 
συνδέεται με τον Η/Υ σας μέσω USB. 

Μόνιμη ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ήχων κουδουνισμού
Μπορείτε να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε τον ήχο κουδουνισμού μόνιμα. 
¤ Ανοίξτε τη σελίδα κατάστασης ¤ Με το διακόπτη δίπλα από το Μην ενοχλείτε ενεργοποιή-

στε/απενεργοποιήστε τον ήχο κουδουνισμού. Στην προειδοποίηση δόνησης αυτή η ρύθ-
μιση δεν έχει καμία επίδραση. 

Στη γραμμή κατάστασης το σύμβολο  παραπέμπει στον απενεργοποιημένο ήχο 
κουδουνισμού. 

L Ήχος Ακουστικού

Ένταση

Ó R Ô

Crescendo

Εσωτερικές

Gigaset M
Εισερχόμενες

Gigaset M
Χρονικός έλεγχος (Ήχος κλειστός)

Ανεργό M

Σιγή ανωνύμων off

off

ó
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Ρύθμιση τηλεφώνου

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση τόνων υποδείξεων

Το ασύρματο σας ακουστικό σας ενημερώνει ηχητικά για διάφορες ενέργειες και καταστάσεις. 
Οι συγκεκριμένοι τόνοι υποδείξεων μπορούν να ενεργοποιηθούν ή να απενεργοποιηθούν ανε-
ξάρτητα ο ένας από τον άλλο.
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις 
¤ [ ì Ρύθμιση Ήχων]. 
Μπορείτε να ενεργοποιείτε/απενεργοποιείτε με τον 
διακόπτη δεξιά τα εξής:
- Επιβεβαιώσεις:

Τόνος σφάλματος/επιβεβαίωσης μετά τις κατα-
χωρήσεις, τόνος υπόδειξης κατά την άφιξη νέου 
μηνύματος.

- Άδεια μπαταρία: 
Τόνος προειδοποίησης για ποσοστά φόρτισης της μπαταρίας κάτω από 10% (κάθε 
60 δευτερόλεπτα). Όταν είναι ενεργοποιημένο το Babyalarm δεν ακολουθεί προειδοποί-
ηση μπαταρίας. 

Προστασία από ανεπιθύμητες κλήσεις

Χρονικός έλεγχος για εξωτερικές κλήσεις 
Μπορείτε να καθορίσετε ένα χρονικό διάστημα, κατά το οποίο το τηλέφωνό σας δεν θα πρέπει 
να κτυπά. 

¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ ì Ρύθμιση Ήχων] ¤ Ήχος Ακουστικού 
¤ Δίπλα από το Χρονικός έλεγχος (Ήχος κλειστός) πατήστε το ’ ¤ Πατήστε το Χωρίς κου-

δούνισμα ¤ Ρυθμίστε την έναρξη του χρονικού διαστήματος ¤ Με το ‘  αποθηκεύετε και 
επιστρέφετε ¤ Κάντε ανάλογη ρύθμιση για Χωρίς κουδούν. ως το τέλος αυτού του χρονικού 
διαστήματος ¤ Με το διακόπτη δίπλα από το Ενεργοποίηση ενεργοποιήστε / απενεργοποι-
ήστε το χρονικό έλεγχο ¤ Με το ‘  επιστρέφετε.

Υπόδειξη
Σε κλήσεις από καλούντες, στους οποίους έχετε αντιστοιχήσει μία προσωπική μελωδία στον 
τηλεφωνικό κατάλογο (VIP), το τηλέφωνό σας κτυπά και κατά το χρονικό αυτό διάστημα.

Στο υπομενού [ ì Ρύθμιση Ήχων]:

Τόνοι Υπηρεσιών
Επιβεβαιώσεις

Άδεια μπαταρία off

on
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Ρύθμιση τηλεφώνου

Επαναφορά ασύρματου ακουστικού στις εργοστασιακές 
ρυθμίσεις

Μπορείτε να επαναφέρετε επιμέρους αλλαγές στις ρυθμίσεις του ασύρματου ακουστικού. 
Από την επαναφορά δεν επηρεάζονται: 
u Ημερομηνία και ώρα, 
u Οι δηλώσεις των ασύρματων ακουστικών στο σταθμό βάσης και η(οι) δήλωση(δηλώσεις) 

του σταθμού βάσης του ασύρματου ακουστικού, καθώς και η τρέχουσα επιλογή του σταθ-
μού βάσης,

u καταχωρήσεις στο ημερολόγιο και στον τηλεφωνικό κατάλογο,
u Λίστα επανάκλησης καθώς επίσης και το περιεχόμενο των αρχείων δεδομένων,
u αποθηκευμένος εξωτερικός και εσωτερικός αριθμός προορισμού για τον έλεγχο χώρου 

(Babyalarm) (Ειδοποίηση επαναφέρεται στο Εξωτερική),
u Αριθμός προορισμού για προώθηση κλήσης. 
Κατά την επαναφορά του ασύρματου ακουστικού (Επαναφορά ακουστικού) θα διαγραφούν οι 
ρυθμίσεις για την παραμετροποιήσιμη σελίδα (£ σελ. 9) καθώς και οι ρυθμίσεις ήχου και 
οθόνης. 

ασύρματου ακουστικού

¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ Ê Σύστημα]. 
¤ Πατήστε το Επαναφοράακουστικού . 
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ECO DECT

ECO DECT  

Το ECO DECT αντιστοιχεί στην ελάχιστη κατανάλωση ρεύματος και τη μειωμένη ισχύ εκπομπής. 

Μείωση της κατανάλωσης ρεύματος
Μέσω της χρήσης ενός τροφοδοτικού εξοικονόμησης ρεύματος, το τηλέφωνό σας καταναλώνει 
λιγότερο ρεύμα.

Μείωση της ακτινοβολίας (ανάλογα με το σταθμό βάσης)
Η μείωση της ακτινοβολίας είναι δυνατή, μόνο εάν ο σταθμός βάσης που διαθέτετε υποστη-
ρίζει επίσης τη συγκεκριμένη λειτουργία.
Η ισχύς εκπομπής του τηλεφώνου σας μειώνεται αυτόματα, ανάλογα με την απόσταση του 
ασύρματου ακουστικού από το σταθμό βάσης.
Μπορείτε να μειώσετε επιπρόσθετα την ακτινοβολία του ασύρματου ακουστικού και του σταθ-
μού βάσης
u Μέγ. εμβέλεια απενεργοποιώντας,
u Χωρίς ακτινοβολ. ενεργοποιώντας τις λειτουργίες.
Για περισσότερες λεπτομέρειες ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης του σταθμού βάσης σας. 
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Αυτόματος τηλεφωνητής δικτύου

Αυτόματος τηλεφωνητής δικτύου

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον τηλεφωνητή δικτύου μόνο αφού τον έχετε αναθέσει στον 
πάροχο δικτύου και έχετε αποθηκεύσει τον αριθμό του τηλεφωνητή δικτύου στο τηλέφωνό 
σας.

¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ ¶ Τηλεφων. δικτύου]. 
¤ Καταχώρηση αριθμού του αυτόματου τηλεφωνητή 

δικτύου: Δίπλα από το Αριθμός πρόσβασης πατήστε 
το ’ ¤ Εισάγετε αριθμό ¤ Με è επιβεβαιώστε και 
αποθηκεύστε. 

¤ Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση αυτόματου τηλε-
φωνητή δικτύου (εάν το δίκτυο σας υποστηρίζει 
αυτή τη λειτουργία): Πατήστε Ενεργοποίηση/Απε-
νεργοποίηση ¤ Μετά τον ήχο επιβεβαίωσης από το 
τηλεφωνικό δίκτυο πατήστε το a.

Μετά την αποθήκευση του τηλεφωνικού 
αριθμού στη σελίδα μηνυμάτων θα εμφανι-
στεί το ακόλουθο σύμβολο:

Ακρόαση μηνύματος του αυτόματου τηλεφωνητή δικτύου
¤ Μετάβαση στη σελίδα μηνυμάτων ¤ Πατήστε το σύμβολο . 
Αυτόματα θα πραγματοποιηθεί η κλήση προς τον τηλεφωνητή δικτύου. Στο ασύρματο ακου-
στικό ενεργοποιείται η λειτουργία ανοιχτής συνομιλίας. Μπορείτε να ακούσετε τα μηνύματα. 

Ενεργοποίηση Απενεργοποί-
ηση 

Αριθμός πρόσβασης
(μη διαμορφωμένο) M

Υπάρχουν νέα μηνύματα
(εφόσον ο πάροχος δικτύου 
σας υποστηρίζει αυτή τη 
λειτουργία)

4
1

4
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Περισσότερα ασύρματα ακουστικά

Περισσότερα ασύρματα ακουστικά

Χρήση ασύρματου ακουστικού σε περισσότερους σταθμούς

Το ασύρματο ακουστικό σας μπορεί να δηλωθεί σε έως τέσσερις σταθμούς βάσης. 
Ο ενεργός σταθμός είναι ο τελευταίος σταθμός, στον οποίο είχε δηλωθεί το ασύρματο ακου-
στικό. Οι άλλοι σταθμοί παραμένουν αποθηκευμένοι στη λίστα των διαθέσιμων σταθμών.
Μπορείτε να αλλάξετε την αντιστοίχηση προς τη βάση οποιαδήποτε στιγμή με το χέρι. 
Εναλλακτικά, μπορείτε να ρυθμίσετε το ασύρματο ακουστικό με τέτοιο τρόπο, ώστε να επιλέξει 
τον σταθμό με την καλύτερη λήψη (Καλύτερη βάση), μόλις χάσει τη σύνδεση στην τρέχουσα 
βάση. 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ É Ακουστικά + Βάση]. 
¤ Πατήστε το Συνδεδεμένη βάση ’ ¤ Επιλέξτε τον επιθυμητό σταθμό βάσης ή Καλύτερη 

βάση ( = επιλεγμένο). 

 Αλλαγή ονόματος ασύρματου ακουστικού

Κατά τη δήλωση πολλών ασύρματων ακουστικών, αντιστοιχούνται σε αυτά αυτόματα τα ονό-
ματα Εσωτ. 1, Εσωτ. 2 κλπ. Για αλλαγή:
¤ Στο μενού Ρυθμίσεις πατήστε το [ É Ακουστικά + Βάση]. 
¤ Πατήστε το Δηλωμένα ακουστικά ’ ¤ Επιλέξτε το ασύρματο ακουστικό.
¤ Με το $ διαγράψτε το παλιό όνομα και εισάγετε το νέο όνομα (έως και 10 αλφαριθμητικοί 

χαρακτήρες) ¤ Επιβεβαιώστε με è. 

Ø
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Περισσότερα ασύρματα ακουστικά

Πραγματοποίηση εσωτερικών κλήσεων

Οι εσωτερικές συνομιλίες με άλλα ασύρματα ακουστικά, δηλωμένα στον ίδιο σταθμό βάσης, 
δεν υπόκεινται σε χρέωση.
¤ Μεταβείτε στη σελίδα κλήσης ¤ Πατήστε το [ ‡ Εσωτερικό] ¤ Αν χρειαστεί επιλέξτε το 

ασύρματο ακουστικό από τη λίστα ή πατήστε στο Όλα τα ακουστικά (συγκεντρωτική 
κλήση). 

Πατώντας μετά το άνοιγμα της λίστας στο c, θα εκκινήσει απευθείας μια συγκεντρωτική κλήση 
σε όλα τα ασύρματα ακουστικά. 

Εσωτ. παράλληλη κλήση / Εσωτ. μεταβίβαση κλήσης 
Συνομιλείτε με έναν εξωτερικό συνομιλητή και θέλετε να μεταφέρετε τη συνομιλία σε έναν 
εσωτερικό συνομιλητή ή να πραγματοποιήσετε μια παράλληλη κλήση.
¤ Πατήστε [ P Ενημέρωση] και έπειτα Εσωτερική.
¤ Αν στο σταθμό βάσης είναι δηλωμένα περισσότερα από δύο ασύρματα ακουστικά, επιλέξτε 

ένα ασύρματο ακουστικό ή Όλα.
Παράλληλη κλήση: Συνομιλείτε με τον εσωτερικό συνομιλητή και επιστρέφετε στην εξωτερική 
συνομιλία:
¤ Πατήστε [ P Τερμ.κλήσης]. 
Μεταβίβαση εξωτερικής συνομιλίας: Έχετε δύο δυνατότητες για να μεταβιβάσετε την κλήση:
¤ Περιμένετε, μέχρι να απαντήσει ο συνομιλητής που καλείτε, κι έπειτα κλείνετε τη γραμμή. 

Παρήστε το πλήκτρο a. 
είτε
¤ Κλείνετε τη γραμμή, πριν απαντήσει ο συνομιλητής: Πιέστε το πλήκτρο a. 

Εάν ο άλλος συνομιλητής δεν απαντήσει, ή δεν αποδεχτεί την κλήση, τερματίστε την παράλ-
ληλη κλήση με το [ P Τερμ.κλήσης].

Πραγματοποίηση εναλλαγής/συνδιάσκεψης
Πραγματοποιείτε μια κλήση, μια άλλη κλήση κρατείται. Και οι δύο συνομιλητές εμφανίζονται 
στην οθόνη.
¤ Εναλλαγή: Στην οθόνη πατήστε πάνω στον συνομιλητή, με τον οποίο επιθυμείτε να 

μιλήσετε. 
Είτε:
¤ Δημιουργία 3μερούς συνδιάσκεψης: Πατήστε [  Συνδιάσκεψη]. 
¤ Τερματισμός συνδιάσκεψης: Πατήστε [  Χωριστά]. Επιστρέφετε στην "Εναλλαγή" και 

συνδέεστε ξανά με τον συνδρομητή, με τον οποίο ξεκινήσατε τη συνδιάσκεψη.
Καθένας από τους συνομιλητές σας μπορεί να τερματίσει τη συμμετοχή στη συνδιάσκεψη, 
πατώντας το πλήκτρο τερματισμού ή κατεβάζοντας το ακουστικό.
  

T
T
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Συσκευές Bluetooth

Συσκευές Bluetooth

Μπορείτε να δηλώσετε έως και 5 συσκευές δεδομένων (PC, PDA, κινητά τηλέφωνα) και ένα 
ακουστικό Bluetooth. Πρέπει να ενεργοποιήσετε στο ασύρματο ακουστικό τη λειτουργία 
Bluetooth, εφόσον χρειάζεται, να καταστήσετε τις συσκευές ορατές και στη συνέχεια να τις 
δηλώσετε στο ασύρματο ακουστικό.
Με τις συσκευές δεδομένων μπορείτε να ανταλλάσσετε εγγραφές του τηλεφωνικού καταλόγου 
και με τη βοήθεια του Software Gigaset QuickSync (£ σελ. 51) να φορτώνετε στο ασύρματο 
ακουστικό μελωδίες κλήσης και εικόνες. 

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Μπορείτε να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε την κατάσταση Bluetooth από τη σελίδα 
κατάστασης (£ σελ. 13) ή από:
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ Bluetooth] ¤ Με το διακόπτη δίπλα 

από το Ενεργοποίηση Bluetooth γίνεται η ενεργοποίηση/απενεργοποίηση. 
Αν η λειτουργία Bluetooth ενεργοποιήθηκε: 
u εμφανίζεται  στη γραμμή κατάστασης 

(£ σελ. 52),
u το ασύρματο ακουστικό μπορεί να επικοινωνήσει με 

όλες τις συσκευές στη λίστα Γνωστές συσκευές,
u το ασύρματο ακουστικό είναι ορατό στην εμβέλειά 

του για τις συσκευές Bluetooth,
u αν μέσα στις γνωστές συσκευές βρίσκεται ένα ακου-

στικό, το ασύρματο ακουστικό δημιουργεί τη σύν-
δεση μαζί του, 

u το ασύρματο ακουστικό αναζητά συσκευές 
Bluetooth στην εμβέλειά του. 

Αναζήτηση και δήλωση συσκευών 
Bluetooth (έμπιστες)
Η μέγιστη απόσταση μεταξύ του ασύρματου ακουστι-
κού και της ενεργοποιημένης συσκευής Bluetooth δεν 
θα πρέπει να υπερβαίνει τα 10 μέτρα.

Υποδείξεις
u Ένα ακουστικό πρέπει να έχε στη διάθεσή του το ακουστικό ή το προφίλ handsfree. Το 

προφίλ Handsfree χρησιμοποιείται κατά προτίμηση.
u Η δημιουργία της σύνδεσης του ακουστικού μπορεί να διαρκέσει έως 5 δευτερόλεπτα.

Υποδείξεις
u Δηλώνοντας ένα ακουστικό, αντικαθιστάτε ενδεχομένως τη δήλωση ενός δηλωμένου 

ακουστικού.
u Αν το ακουστικό είναι ήδη δηλωμένο σε μια άλλη συσκευή, παρακαλούμε να απενεργο-

ποιήσετε αυτή τη σύνδεση, πριν αρχίσετε τη διαδικασία δήλωσης.

ò

L Bluetooth

Ίδια συσκευή
Annas SL910H M
Γνωστές συσκευές

Ακουστικό 1 M
Ενεργοποίηση

Τα ακόλουθο μόνο, αν το Bluetooth είναι 
ενεργό

Βρέθηκαν

Ακουστικό 2
M

Κινητό 1

on

ò
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Συσκευές Bluetooth

Έναρξη αναζήτησης
Η αναζήτηση εκκινείται, εφόσον ανοίξει η σελίδα Bluetooth και το Bluetooth είναι 
ενεργοποιημένο. 
Το ασύρματο ακουστικό αναζητά συσκευές Bluetooth στην εμβέλειά του. Όλες οι εντοπιζόμε-
νες συσκευές καταγράφονται στη λίστα Βρέθηκαν.

Έμπιστη συσκευή – προσθήκη στη λίστα των γνωστών συσκευών
¤ Δίπλα από τη λίστα Βρέθηκαν πατήστε το ’ (βλέπε επάνω εικόνα). 
¤ Στη λίστα Βρέθηκαν επιλέξτε συσκευή ¤ Πατήστε το [ ÿ Γνωστ. συσκ.] ¤ Αν χρειαστεί 

εισάγετε το PIN της προς δήλωση συσκευής ¤ Επιβεβαιώστε με è.
PIN μιας συσκευής δεδομένων: Εισάγετε ένα τυχαίο PIN στο ασύρματο ακουστικό και επίσης το 
ίδιο στη συσκευή δεδομένων (0 – 16 ψηφία).
PIN ενός ακουστικού: Κατά κανόνα το 0000 είναι προρυθμισμένο. Γι' αυτό χρειάζεται να εισά-
γετε το PIN μόνο σε εξαιρετικές περιπτώσεις. 
Αν η λίστα Γνωστές συσκευές περιέχει ήδη 6 καταχωρήσεις, η τελευταία καταχώρηση αντικα-
θίσταται. Εξαίρεση: Το ακουστικό αντικαθιστά μόνο ένα ακουστικό.

Τερματισμός αναζήτησης
¤ Πατήστε το ‘, για να κλείσετε το υπομενού Bluetooth, ή απενεργοποιήστε το Bluetooth. 

Επεξεργασία λίστας γνωστών (έμπιστων) συσκευών

Άνοιγμα λίστας
¤ Στο υπομενού Bluetooth δίπλα από το Γνωστές συσκευές πατήστε το ’. 
Στη λίστα ένα ô δίπλα στο όνομα τη συσκευής συμβολίζει ένα ακουστικό και το * μια συσκευή 
δεδομένων. 

Κατάργηση συσκευής
¤ Ανοίξτε τη λίστα Γνωστές συσκευές ¤ Πατήστε στο [ ü Διαγραφή] ¤ Επιλέξτε μια ή περισ-

σότερες συσκευές – δίπλα από την εκάστοτε συσκευή πατήστε ´ ¤ Πατήστε [ü Διαγραφή] 
¤ Πατήστε Ναι.

Αλλαγή του ονόματος μιας συσκευής
¤ Ανοίξτε τη λίστα Γνωστές συσκευές ¤ επιλέξτε τη συσκευή ¤ Αν χρειαστεί διαγράψτε το 

υπάρχον όνομα με ç ¤ Εισάγετε το όνομα (έως 16 χαρακτήρες) ¤ Επιβεβαιώστε με è. 

Απόρριψη/αποδοχή μη δηλωμένης συσκευής Bluetooth
Αν μια άγνωστη συσκευή Bluetooth προσπαθήσει να πραγματοποιήσει μια σύνδεση, είστε υπο-
χρεωμένοι να εισαγάγετε το PIN της συσκευής (Bonding). 
¤ Απόρριψη: Πατήστε το ‘ ή το a.
Ή:
¤ Αποδοχή: Εισαγωγή του PIN της συσκευής ¤ Επιβεβαίωση με è. 
¤ Πατήστε το Ναι: Καταχώρηση στη λίστα Γνωστές συσκευές, ή
¤ Πατήστε το Όχι: Προσωρινή χρήση της συσκευής.
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Συσκευές Bluetooth

Αλλαγή ονόματος Bluetooth του ασύρματου ακουστικού
¤ Στο υπομενού Bluetooth πατήστε το Ίδια συσκευή. Εφόσον το Bluetooth είναι απενεργο-

ποιημένο, ενεργοποιείται ¤ Αν χρειαστεί διαγράψτε το υπάρχον όνομα με ç ¤ Εισάγετε 
νέο όνομα ¤ Επιβεβαιώστε με è. 

Προώθηση κλήσης από το ασύρματο ακουστικό στο ακουστικό 
Bluetooth
Προϋπόθεση: Η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, υπάρχει σύνδεση μεταξύ του 
ακουστικού Bluetooth και του ασύρματου ακουστικού.
¤ Πατήστε το πλήκτρο απάντησης των ακουστικών.
Η δημιουργία της σύνδεσης με το ασύρματο ακουστικό μπορεί να διαρκέσει έως 
5 δευτερόλεπτα.
Ρυθμίστε με [ R Ένταση ήχου] Ένταση Ακουστικού/Ευαισθησία Μικροφώνου. 
Για περισσότερες λεπτομέρειες για το ακουστικό σας, ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης του.

Αποδοχή κλήσης στο ακουστικό Bluetooth
Προϋπόθεση: Η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, υπάρχει σύνδεση μεταξύ του 
ακουστικού Bluetooth και του ασύρματου ακουστικού.
Πιέστε το πλήκτρο απάντησης στο ακουστικό, μόνο αν κουδουνίζει στο ακουστικό.
Για περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με το ακουστικό σας, ανατρέξτε στις σχετικές οδηγίες 
χρήσης.

Υπόδειξη
Εάν είναι συνδεδεμένα ταυτόχρονα ένα ενσύρματο ακουστικό και ένα ακουστικό Bluetooth, 
δεν είναι δυνατή η χρήση του ενσύρματου ακουστικού. 
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Σε μια καταχώρηση τηλεφωνικού καταλόγου αποθηκεύστε έως και οκτώ αριθμούς καθώς και 
σχετικά μικρά ονόματα και επώνυμα, γενέθλια/επετείους με σήμανση, ήχο κουδουνισμού VIP, 
εικόνα καλούντος. Μπορείτε να συγχρονίσετε τον τηλεφωνικό κατάλογο με τις επαφές Outlook 
του καταλόγου διευθύνσεων του υπολογιστή σας καθώς και να ανεβάσετε ήχους κουδουνισμού 
και εικόνες στο ασύρματο ακουστικό σας (£ σελ. 51).
Καταρτίζετε τον τηλεφωνικό κατάλογο (με έως 500 καταχωρήσεις) για κάθε ασύρματο σας 
ακουστικό ανάλογα με τις προσωπικές σας ανάγκες. Έχετε τη δυνατότητα να αποστείλετε τις 
λίστες/καταχωρήσεις σε άλλα ασύρματα ακουστικά (£ σελ. 40). Μέσω του Η/Υ (PC) σας μπο-
ρείτε με τη βοήθεια του δωρεάν λογισμικού Gigaset QuickSync (£ σελ. 51) να ενημερώσετε 
τον τηλεφωνικό κατάλογο με τις επαφές Google και Outlook (£ σελ. 51). 

Έκταση των καταχωρήσεων

Διαχείριση καταχωρήσεων καταλόγου

Άνοιγμα τηλεφωνικού καταλόγου 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ [ œ Τηλεφωνικός Κατάλογος] ή 
¤ Στη σελίδα κλήσεων ή κατά τη διάρκιεα μιας συνομιλίας πατήστε [ œ  Κατάλογος].

Δημιουργία νέας καταχώρησης
¤ Ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο ¤Πατήστε το 

[ d Νέα καταχ.].
¤ Εισάγετε μέσω των μεμονωμένων πεδίων τα σχετικά 

στοιχεία της καταχώρισης (όνομα, αριθμός, ήχος κου-
δουνισμού VIP, γενέθλια). Για το σκοπό αυτό εκτός 
από το εκάστοτε εξάρτημα πατήστε ’ ¤ Εφόσον 
υπάρχει, επιβεβαιώστε ένα εξάρτημα με è ή 
[ ‰ Επιλογή].
Για τη δημιουργία μιας καταχώρησης, πρέπει να εισα-
γάγετε τουλάχιστον έναν τηλεφωνικό αριθμό.

¤ Εισαγωγή εικόνας καλούντα: Πατήστε . Επιλέξτε 
εικόνα με ë / ê και πατήστε [ ‰ Επιλογή].

¤ Ορίστε έναν αριθμό της αρεσκείας σας από μια 
καταχώρηση: Ο προτιμούμενος αριθμός επιλέγεται 
αυτόματα, όταν στον τηλεφωνικό κατάλογο πατήσετε την καταχώρηση, ή στην αναλυτική 
προβολή στο c. Μαρκάρεται με τον (σε χρώμα πράσινο). 
Για να αλλάξετε τη ρύθμιση: Πατήστε  δίπλα από τον επιθυμητό αριθμό. 

Υπόδειξη
Για την ταχεία πρόσβαση σε έναν αριθμό από τον τηλεφωνικό κατάλογο, μπορείτε να 
θέσετε τον αριθμό στην διαμορφώσιμη σελίδα της οθόνης αναμονής (£ σελ. 9). 

8 αριθμοί: 
Όνομα και επώνυμο:

έως 32 ψηφία ο καθένας
έως 16 χαρακτήρες το καθένα

L Νέα καταχώρηση

Προσθήκη M
ονόματος

Προσθ.αριθμού M

Προσθ.μελωδίας M

Προσθ.γενεθλίων M

è
Αποθήκευση

l+

Ø
±
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Αποθήκευση καταχώρησης τηλεφωνικού καταλόγου
¤ Πατήστε [ è Αποθήκευση]. 

Προβολή καταχώρησης (αναλυτική προβολή)
¤ Ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο ¤ Δίπλα από την επιθυμητή καταχώρηση πατήστε το ’. 
Θα εμφανιστούν όλες οι πληροφορίες της καταχώρησης. 

Τροποποίηση καταχώρησης 
¤ Στην αναλυτική προβολή πατήστε [ N Αλλαγή]. 

- Αλλαγή/διαγραφή ονόματος, επωνύμου ή αριθμού: ¤ Πατήστε το ’ ¤ Ενδεχομένως να 
πρέπει να πατήσετε το αντίστοιχο πεδίο ¤ Καταχωρήστε/αλλάξτε όνομα/αριθμό ¤ Επιβε-
βαιώστε με è. 

- Προσθήκη αριθμού: Πατήστε το ’ δίπλα από το Προσθ.αριθμού¤ Καταχωρίστε τον 
αριθμό και επιβεβαιώστε με è.

- Διαγραφή της καταχώρησης ενός ήχου κουδουνισμού VIP, ή μιας ημερομηνίας γενεθλίων: 
¤Δίπλα από το Προσθ.μελωδίας / Προσθ.γενεθλίων πατήστε ’ ¤ Πατήστε [ ÷ Χωρίς 
Ήχο] / [ þ Χωρίς Γενέθλ.]. 

- Διαγραφή αντιστοίχισης μιας εικόνας καλούντα: ¤ Πατήστε την εικόνα του καλούντος 
¤ Πατήστε το [ ^ Χωρίς Εικόνα]. 

- Αλλαγή προτιμώμενου αριθμού: ¤ Για να ενεργοποιήσετε άλλον προτιμώμενο αριθμό, 
πατήστε δίπλα από αυτό τον αριθμό στο . 

¤Πατήστε στο [ è Αποθήκευση].

Διαγραφή καταχώρησης
¤ Σε λεπτομερή προβολή: Πατήστε στο [ ü Διαγραφή] ¤ Επιβεβαιώστε με Ναι. 

Διαγραφή όλων των καταχωρήσεων του τηλεφωνικού καταλόγου:
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ Ê Σύστημα] ¤ (αν χρειαστεί μετακινη-

θείτε) ¤ Δίπλα στο Καθαρισμός λίστας πατήστε το ’ ¤ Δίπλα στο Τηλεφ/κός Κατάλογος 
πατήστε το  ¤ Επιβεβαιώστε με Ναι.

±

ü
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Εμφάνιση του αριθμού των ελεύθερων καταχωρήσεων στον 
τηλεφωνικό κατάλογο 
¤ Ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο ¤ Πατήστε το [ X Διαθέσ.μνήμη]. 

Καθορισμός ακολουθίας των καταχωρήσεων του τηλεφωνικού 
καταλόγου

Ορίστε, αν οι καταχωρήσεις θα ταξινομούνται βάσει του ονόματος ή του επωνύμου. 
¤ Ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο ¤ Πατήστε το [ Y Επώνυμο] ή το [ Y Όνομα]
Εφόσον η καταχώρηση δεν περιέχει κανένα όνομα, ο προτιμούμενος αριθμός (ο αριθμός που 
επισημαίνεται με την πράσινη τελεία, £ σελ. 37) μεταφέρεται στο πεδίο του ονόματος. Αυτές οι 
καταχωρήσεις τοποθετούνται στην αρχή της λίστας, ανεξάρτητα από τον τύπο ταξινόμησης. 
Η σειρά ταξινόμησης έχει ως εξής:
Κενό | Αριθμός (0-9) | Γράμμα (αλφαβητικά) | Υπόλοιποι χαρακτήρες.

Επιλογή καταχώρησης τηλεφωνικού καταλόγου, πλοήγηση 
στον τηλεφωνικό κατάλογο

Εάν ο τηλεφωνικός σας κατάλογος έχει πάνω από επτά καταχωρήσεις, θα εμφανιστεί στη δεξιά 
πλευρά ένας αλφαβητικός κατάλογος. Στη συνέχεια έχετε τις ακόλουθες δυνατότητες: 
u Προβείτε σε κύλιση μέχρι το επιθυμητό όνομα. 
u Στο ευρετήριο πατήστε το αρχικό γράμμα. Η ένδειξη θα μεταβεί στο πρώτο όνομα, που αρχί-

ζει με αυτό το γράμμα. Εάν θέλετε, μετακινηθείτε μέχρι την επιθυμητή καταχώριση. Κατά τη 
μετακίνηση το ευρετήριο καλύπτεται προσωρινά από μια μπάρα κύλισης (scroll bar). 
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Μεταφορά καταχώρησης/τηλεφωνικού καταλόγου σε άλλο 
ασύρματο ακουστικό

Προϋποθέσεις:
u Το ασύρματο ακουστικό του παραλήπτη και του αποστολέα είναι δηλωμένα στον ίδιο 

σταθμό βάσης. 
u Το άλλο ασύρματο ακουστικό και ο σταθμός βάσης έχουν τη δυνατότητα αποστολής και 

λήψης καταχωρήσεων τηλεφωνικού καταλόγου.
Μπορείτε να μεταφέρετε ολόκληρο τον τηλεφωνικό κατάλογο, μια καταχώρηση ή περισσότε-
ρες καταχωρήσεις.

Μεταφορά μεμονωμένων καταχωρήσεων
¤ Ανοίξτε την αναλυτική προβολή της καταχώρισης (£ σελ. 38) ¤ Πατήστε το [ = Αντιγραφ] 
¤ Απαντήστε το ερώτημα με Εσωτερικό Ακουστικό ¤ Επιλέξτε το ασύρματο ακουστικό του 
παραλήπτη.

Μετά την επιτυχημένη μεταφορά: 
¤ Επιλέξτε Ναι, εάν πρέπει να αποσταλεί μια ακόμα καταχώρηση. Διαφορετικά πατήστε στο 

Όχι. 

Μεταφορά όλου του τηλεφωνικού καταλόγου
¤ Ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο (£ σελ. 37). Πατήστε το [ : Αντιγρ.λίστας] ¤ Απαντήστε 

την ερώτηση με Εσωτερικό Ακουστικό ¤ Επιλέξτε το ασύρματο ακουστικό του παραλήπτη. 

Διακοπή μεταφοράς 
¤ Πιέστε το πλήκτρο a.

Υποδείξεις
u Μία εξωτερική κλήση διακόπτει τη μεταφορά.
u Οι εικόνες των καλούντων και οι ήχοι δεν μεταφέρονται. Από τα γενέθλια μεταφέρεται 

μόνο η ημερομηνία. 
u Κατά τη μεταφορά καταχώρησης της μορφής vCard ανάμεσα σε δύο ασύρματα ακου-

στικά: 
Αν στο δέκτη δεν υπάρχει καμία καταχώρηση, θα δημιουργηθεί μια νέα καταχώρηση. 
Αν υπάρχει ήδη μια συγκεκριμένη καταχώρηση, η καταχώρηση αυτή θα διευρυνθεί με 
τυχόν νέο αριθμό. Για περισσότερους από 8 αριθμούς, δημιουργείται μια δεύτερη κατα-
χώρηση με το ίδιο όνομα.

u Αν ο δέκτης δεν είναι ασύρματο ακουστικό συμβατό με καταχωρήσεις της μορφής 
vCard: Για κάθε αριθμό δημιουργείται μία ξεχωριστή καταχώρηση και αποστέλλεται. 

u Το ασύρματο ακουστικό σας λαμβάνει καταχωρήσεις από ένα ασύρματο ακουστικό που 
δεν υποστηρίζει vCard: Οι καταχωρήσεις με ήδη αποθηκευμένους αριθμούς θα απορρί-
πτονται, διαφορετικά θα δημιουργείται μια νέα καταχώρηση. 
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Μεταφορά τηλεφωνικού καταλόγου με Bluetooth ως vCard
¤ Ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο (£ σελ. 37). 
¤ Αποστολή ολόκληρου του τηλεφωνικού καταλόγου: Πατήστε[ : Αντιγρ.λίστας]. 
Είτε:
¤ Αποστολή καταχώρησης: Δίπλα από την καταχώρηση πατήστε το ’ και στη συνέχεια το 

[ = Αντιγραφ]. 
¤ Στο εμφανιζόμενο Pop-up πατήστε Συσκευή Bluetooth. Η λειτουργία Bluetooth ενδεχομέ-

νως ενεργοποιείται. 
¤ Επιλογή παραλήπτη:
¤ Επιλέξτε παραλήπτη από τη λίστα των γνωστών συσκευών (£ σελ. 35). Η μεταφορά εκκι-

νείται. Είτε:
¤ Πατήστε το [þ Εύρεση] και επιλέξτε τον παραλήπτη από τη λίστα Βρέθηκαν ¤ εισά-

γετε το PIN του παραλήπτη και πατήστε è.

Η vCard με Bluetooth έχει παραληφθεί

Προϋπόθεση: Το ασύρματο ακουστικό είναι σε κατάσταση αναμονής. Η λειτουργία Bluetooth 
είναι ενεργοποιημένη. 
¤ Αν ο αποστολέας βρίσκεται στη λίστα Γνωστές συσκευές (£ σελ. 35), η λήψη πραγματοποι-

είται αυτόματα. 
¤ Αν ο αποστολέας δεν βρίσκεται στη λίστα Γνωστές συσκευές, εισάγετε το PIN της συσκευής 

του αποστολέα και πατήστε è. Δηλώστε μετά τη μεταφορά της vCard, εάν θέλετε η συσκευή 
σας να Γνωστές συσκευές καταγραφεί (Ναι) ή όχι (Όχι). 

Μεταφορά εμφανιζόμενου αριθμού στον τηλεφωνικό 
κατάλογο

Μπορείτε να καταχωρήσετε αριθμούς στον τηλεφωνικό κατάλογο, οι οποίοι να εμφανίζονται σε 
μια λίστα (π.χ. λίστα κλήσεων, λίστα επανάληψης κλήσεων)  , καθώς επίσης και αριθμοί, τους 
οποίους μόλις επιλέξατε και εισάγονται για κλήση. 
¤ Στη σελίδα επιλογής, ή στην αναλυτική προβολή μιας καταχώρησης λίστας πατήστε 

[ ¬ Αντιγρ.αρ.] (ενδεχομένως να χρειαστεί να μετακινηθείτε στη μπάρα επιλογών). 
u Δημιουργία νέας καταχώρησης: ¤ Πατήστε το [ d Νέα καταχ.]. Ο αριθμός λαμβάνεται ως 

πρώτος αριθμός της καταχώρησης με τύπο αριθμού Σπίτι ¤ Αν χρειαστεί συμπληρώστε την 
καταχώρηση ¤ Πατήστε το [ è Αποθήκευση].

Είτε:
u Προσθήκη αριθμού σε μια υπάρχουσα καταχώρηση: 
¤ Επιλογή καταχώρησης ¤ Πατήστε το πεδίο Προσθήκη . 

Ο αριθμός καταχωρείται με τύπο αριθμού Σπίτι ¤ Αν χρειαστεί συμπληρώστε/αλλάξτε 
την καταχώρηση ¤ Πατήστε το [ è Αποθήκευση].

Είτε:
¤ Επιλογή καταχώρησης ¤ Επιλέξτε τον αριθμό, ο οποίος θα πρέπει να αντικατασταθεί 
¤Πατήστε το Ναι ¤ Αν χρειαστεί συμπληρώστε/αλλάξτε την καταχώρηση ¤ Πατήστε το 
[ è Αποθήκευση]. 
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Επιλογή αριθμού από τον τηλεφωνικό κατάλογο

Σε ορισμένες καταστάσεις χρήσης μπορείτε να ανοίξετε τον τηλεφωνικό κατάλογο, για να μετα-
φέρετε έναν αριθμό, π. χ. κατά την κλήση (ακόμα και μετά την εισαγωγή προθέματος).
¤ Ανάλογα με την κατάσταση χρήσης, ανοίξτε τον τηλεφωνικό κατάλογο με [ œ Κατάλογος] 

ή œ. 
¤ Πατήστε σε μια καταχώρηση τηλεφωνικού καταλόγου, για να αποθηκεύσετε τον προτι-

μούμενο αριθμό του. 
Είτε:
¤ Δίπλα στην καταχώρηση πατήστε ’ και στη συνέχεια τον αριθμό προς αποθήκευση. 

Διαμόρφωση ταχείας κλήσης/λίστας ταχείας κλήσης

Προϋπόθεση: Ο τηλεφωνικός κατάλογος περιλαμβάνει τουλάχιστον μία καταχώριση. 
Έχετε δύο δυνατότητες να διαθέσετε αριθμούς από τον τηλεφωνικό κατάλογο για την ταχεία 
κλήση:
u Να δημιουργήσετε για κάθε αριθμό ένα σύμβολο στη διαμορφώσιμη (προσωπική σας) 

σελίδα.
u Μεταφορά αριθμού στη λίστα ταχείας κλήσης.

Δημιουργία συμβόλου ταχείας κλήσης στη διαμορφώσιμη σελίδα 
¤ Μεταβείτε στη σελίδα προς διαμόρφωση και ξεκινήστε τη διαμόρφωση (σελ. 9).
¤ Σύρετε το σύμβολο 3 για την ταχεία κλήση από την γραμμή επιλογών στη σελίδα ¤ Επι-

λέξτε την καταχώρηση του τηλεφωνικού καταλόγου ¤ Σε μια καταχώρηση με περισσότε-
ρους αριθμούς ανοίγει η αναλυτική προβολή: Επιλέξτε τηλεφωνικό αριθμό. 
Αυτή τη διαδικασία μπορείτε να την επαναλάβετε πολλές φορές με διαφορετικούς αριθμούς.

Στη διαμορφώσιμη σελίδα δημιουργείται ένα από τα σύμ-
βολα που απεικονίζονται δεξιά. Ο αριθμός δεν καταχωρείται 
στη λίστα ταχείας κλήσης. 
Κλήση αριθμού: ¤ Πατήστε την διαμορφώσιμη σελίδα στο 
σύμβολο ταχείας κλήσης. 
Αλλαγή ταχείας κλήσης:
¤ Αλλαγή αριθμού στον τηλεφωνικό κατάλογο. Η ταχεία 

κλήση στη διαμορφώσιμη σελίδα αλλάζει κατ' αντιστοιχία. 
Είτε:
¤ Διαγράψτε την ταχεία κλήση στη διαμορφώσιμη σελίδα και δημιουργήστε νέο σύμβολο 

ταχείας κλήσης με το νέο αριθμό. 
Διαγραφή ταχείας κλήσης 
¤ Στην κατάσταση διαμόρφωσης σύρετε το σύμβολο ταχείας κλήσης προς διαγραφή στη 

γραμμή επιλογών. Η καταχώρηση στο ευρετήριο δεν αλλάζει. 
Είτε:
¤ Διαγραφή του αριθμού στον τηλεφωνικό κατάλογο. Το σύμβολο ταχείας κλήσης αφαιρείται 

αυτόματα από την προς διαμόρφωση σελίδα. 

Κινητό

Μαρία

Παπαδοπούλου

0711
123456789

Η εικόνα καλού-
ντος αντιστοιχί-
στηκε: διαφορετικά:
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Τηλεφωνικός κατάλογος (κατάλογος διευθύνσεων)

Μεταφορά του τηλεφωνικού αριθμού στη λίστα ταχείας κλήσης 
Στη λίστα αριθμών ταχείας κλήσης μπορείτε να αποθηκεύσετε μέχρι και 7 αριθμούς που καλείτε 
συχνά από τον τηλεφωνικό σας κατάλογο για γρήγορη πρόσβαση. 
¤ Μεταβείτε στη σελίδα κλήσης ¤ Πατήστε το [ ¥ Ταχεία κλήσ.] ¤ Πατήστε το [ d Νέα 

καταχ.] ¤ Επιλέξτε την καταχώρηση του τηλεφωνικού καταλόγου ¤Σε μια καταχώρηση με 
πολλούς αριθμούς ανοίγει η αναλυτική προβολή: Επιλέξτε τηλεφωνικό αριθμό. 

Κλήση αριθμού: 
¤ Μεταβείτε στη σελίδα της κλήσης ¤ Πατήστε στο [ ¥ Ταχεία κλήσ.] ¤ Επιλέξτε την 

καταχώρηση. 
- Αν το πεδίο αριθμού της σελίδας κλήσης είναι κενό, ο αριθμός καλείται άμεσα. 
- Αν το πεδίο αριθμού περιέχει ήδη χαρακτήρες, τότε ο αριθμός πίσω από αυτούς τους 

χαρακτήρες προστίθεται στο αριθμητικό πεδίο. 
¤Αν χρειαστεί αλλάξτε τους αριθμούς στο αριθμητικό πεδίο ¤ Πατήστε το c.

Διαγραφή καταχωρήσεων: 
¤ Πατήστε το [ ü Διαγραφή] ¤ Πατήστε διαδοχικά όλες τις καταχωρίσεις που θα πρέπει να δια-

γραφούν και στη συνέχεια πατήστε [ ü Διαγραφή].

Υπόδειξη
Αλλάξτε/διαγράψτε έναν αριθμό στον τηλεφωνικό κατάλογο, εάν ο αριθμός αλλάζει/δια-
γράφεται αυτόματα και στη λίστα αριθμών ταχείας κλήσης.
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Λίστα κλήσεων (ανάλογα με το σταθμό βάσης)

Λίστα κλήσεων (ανάλογα με το σταθμό βάσης)

Το τηλέφωνό σας αποθηκεύει διάφορους τύπους 
κλήσεων:
u — Όλες: Συνολική λίστα (Λίστα κλήσεων) όλων 

των κλήσεων (αναπάντητες, εξερχόμενες, 
ληφθείσες)

u  Αναπάντ/τες: Λίστα των αναπάντητων (χαμέ-
νων) κλήσεων 

u  Απαντ/μένες: Λίστα των κλήσεων που λήφθη-
καν (

u  Εξερχόμ/νες: Λίστα των εξερχόμενων κλήσεων 
(κληθέντες αριθμοί)

¤ Ανοίξτε τη λίστα κλήσεων μέσω της σελίδας μηνυ-
μάτων, ή το αναδυόμενο παράθυρο μηνυμάτων 
(£ σελ. 11), τότε εμφανίζεται η λίστα Αναπάντητες. 

¤ Η συνολική λίστα όλων των κλήσεων εμφανίζεται, 
κατά το άνοιγμα της λίστας κλήσεων μέσω:
- Πλήκτρο μενού v ¤ [ — ΛίστεςΚλήσεων], 
- η επιλογή [ — Κλήσεις] στη σελίδα κλήσης, 
- [ — ΛίσταΚλήσεων] στη διαμορφώσιμη σελίδα. 

Αλλαγή μεταξύ των λιστών των διαφόρων ειδών κλήσης: 
¤ Κάτω στη σελίδα πατήστε το σύμβολο του επιθυμητού είδους κλήσης. 

L Λίστα κλήσεων

ýJosephine Foster M
š 16:00, Σπίτι 

Josephine Foster M
™ [2] 14:20, Κινητό 

089 666777888 M
› Εχθές, 14:20 

Martin Grotte M
™13.06, 16:10, Γραφείο

Ό̃λες
™

Αναπάντ/τες
›

Απαντ/μένες
š

Εξερχόμ/νες

™

›

š
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Ημερολόγιο

Ημερολόγιο

Μπορείτε να λάβετε υπενθύμιση για έως και 100 συνα-
ντήσεις. Οι ημερομηνίες γενεθλίων που είναι καταχωρη-
μένες στο ευρετήριο μεταφέρονται αυτόματα στο ημε-
ρολόγιο. Στο ημερολόγιο η τρέχουσα ημέρα εμφανίζε-
ται σε γκρίζο πλαίσιο. Οι ημέρες με συναντήσεις σημειώ-
νονται με μια μπάρα. Κατά την επιλογή μιας ημέρας, 
αυτή καταχωρείται με χρώμα.

Αποθήκευση συνάντησης στο 
ημερολόγιο
Προϋπόθεση: Έχει ρυθμιστεί η ημερομηνία και η ώρα.
¤ Πατήστε το πλήκτρο μενού v ¤ [ } Ημερολόγιο] 
¤ Πατήστε το ë / ê, για να ρυθμίσετε το μήνα 
¤ Πατήστε την επιθυμητή ημέρα και στη συνέχεια 
το [ â Νέο]. 
Μπορούν να καταχωρηθούν τα ακόλουθα στοιχεία:
- Κείμενο: Προσδιορισμός ραντεβού (π.χ. οδοντία-

τρος, κινηματογράφος με την Άννα).
- Ώρα: Χρόνος (ώρα και λεπτό) της συνάντησης.
- Υπενθύμιση: Εκτός από το ραντεβού μπορείτε να 

θυμηθείτε εκ των προτέρων την ημερομηνία γι' 
αυτό το ραντεβού. Με το ρυθμιστή ρυθμίστε μια 
ώρα μεταξύ 15 λεπτ. και 1 εβδ. 

- Ηχητική Ειδοπ.: Πατήστε το q / ”, για να ενερ-
γοποιήσετε/απενεργοποιήσετε το ακουστικό 
σήμα. 

¤ Πατήστε [ è Αποθήκευση]. 

Ρύθμιση ήχων και έντασης του σήματος 
υπενθύμισης
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ σελίδα μενού Ρυθμίσεις 
¤ [ ì ΡύθμισηΉχων] ¤ Στο Ήχος Υπενθύμισης 
πατήστε ’.

¤ Ρυθμίστε την ένταση με Ô / Ó ή ενεργοποιήστε με 
το διακόπτη δίπλα από το Crescendo την αυξομει-
ούμενη ένταση. 

¤ Εκτός από το Ήχος πατήστε ’ ¤ Αποθηκεύστε τη 
μελωδία κουδουνίσματος του κουδουνιού ¤Με 
το ‘  αποθηκεύετε και επιστρέφετε. 

Δε Τρι Τετ Πε Πα Σα Κυ

01 02 03 04 05 06 07

08 09 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

L 6 July 2010

Κείμενο

Υπενθύμιση M
Ώρα

22 58
23 59

00 : 00
01 01
02 01

Υπενθύμιση

0 15 30 1 1 3 1
λεπτ λεπτ λεπτ ώρα ημέρ. ημέρ. εβδ.

Ηχητική Ειδοπ.: Εντός
è

Αποθήκευση

w

L Ήχος Υπενθύμισης

Ένταση

Ó R Ô

Crescendo

Ήχος

Gigaset M

off
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Ημερολόγιο

Σηματοδότηση συναντήσεων, γενεθλίων
Μια συνάντηση/ημερομηνία γέννησης εμφανίζεται σε κατάσταση αναμονής και επισημαίνεται 
για 60 δευτερόλεπτα.
Απενεργοποιήστε το σήμαυπενθύμισης:
¤ Πατήστε στο Ανενεργή, για την αποδοχή και τον τερματισμό του σήματος υπενθύμισης. 
Ενώ τηλεφωνείτε ένα ραντεβού/ημερομηνία γέννησης σημαίνει μια φορά με έναν τόνο υπό-
δειξης στο ασύρματο ακουστικό.
Αν ο ήχος κουδουνισμού έχει απενεργοποιηθεί, το σήμα υπενθύμισης δεν ακούγεται. 

Εμφάνιση συναντήσεων/γενεθλίων που δεν έχουν χαθεί

Οι παρακάτω συναντήσεις και τα γενέθλια αποθηκεύονται στη λίστα Υπενθυμίσεις/Συμβάντα: 
u Δεν ενεργοποιήσατε την υπενθύμιση αυτής της συνάντησης/γενεθλίων
u Η συνάντηση/γενέθλια σηματοδοτήθηκε κατά τη διάρκεια μιας κλήσης.
u Το ασύρματο ακουστικό ήταν κατά τη χρονική στιγμή της συνάντησης/γενεθλίων 

απενεργοποιημένο.
Εμφανίζονται οι 20 τελευταίες καταχωρήσεις.
Η λίστα Υπενθυμίσεις/Συμβάντα εμφανίζε-
ται στη σελιδα μηνυμάτων (£ σελ. 11) με το 
παρακείμενο σύμβολο:
¤ Άνοιγμα λίστας: Μεταβείτε στη σελίδα 

μηνυμάτων και πατήστε â. 

Διαγράψτε τις καταχωρίσεις
¤ Άνοιγμα λίστας ¤ Πατήστε το [ ü Διαγραφή] ¤ Πατήστε διαδοχικά όλες τις καταχωρήσεις 

προς διαγραφή και στη συνέχεια το [ ü Διαγραφή].

Διαγραφή όλων των συναντήσεων από τη λίστα: 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ Σελίδα μενού Ρυθμίσεις ¤ [ Ê Σύστημα] ¤ Καθαρισμός λίστας (αν 

χρειαστεί μετακινηθείτε) ¤ Δίπλα Προηγούμ.Συναντήσεις στο  ¤ Επιβεβαιώστε με Ναι.
Διαγράφονται όλα τα περασμένα ραντεβού από το ημερολόγιο και διαγράφηκαν όλες οι κατα-
χωρίσεις της λίστας Υπενθυμίσεις/Συμβάντα. 

Αριθμός των νέων καταχωρή-
σεων 

Αριθμός παλιών καταχωρή-
σεων 10

á
2

ü
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Ξυπνητήρι

Ξυπνητήρι 

Προϋπόθεση: Έχει ρυθμιστεί η ημερομηνία και η ώρα.
Μπορείτε να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε και να 
ρυθμίσετε το ξυπνητήρι από τη σελίδα κατάστασης 
(£ σελ. 13) ή όπως περιγράφεται παρακάτω:
¤ Πλήκτρο μενού v ¤ [ Ü Ξυπνητήρι] ¤ Με τον άνω 

διακόπτη στην οθόνη, ενεργοποιήστε/απενεργοποι-
ήστε το ξυπνητήρι. 

¤ Πατήστε [ N Αλλαγή], για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις 
στο ξυπνητήρι. 

¤ Ρυθμίστε την ώρα και το λεπτό της ώρας αφύπνισης.
¤ Στη γραμμή που ακολουθεί πατήστε τις ημέρες της 

εβδομάδας, που θα πρέπει να χτυπήσει το ξυπνητήρι 
(πορτοκαλί = επιλεγμένες). 

¤ Δίπλα από Μελωδία πατήστε το ’ ¤ Επιλέξτε τη 
μελωδία κουδουνισμού για την κλήση αφύπνησης 
¤ Επιστρέφετε με ‘. 

¤ Πατήστε [ è Αποθήκευση]. 
Μια κλήση αφύπνισης σηματοδοτείται στην οθόνη και 
με την επιλεγμένη μελωδία κουδουνισμού μέγιστης διάρκειας 180 δευτερ. Κατά τη διάρκεια 
μίας κλήσης, μία κλήση αφύπνισης σηματοδοτείται μόνο με ένα σύντομο ηχητικό σήμα. 

Απενεργοποίηση κλήσης αφύπνισης/επανάληψη μετά από παύση 
(κατάσταση “ελαφρού ύπνου”)
Προϋπόθεση: Στο ασύρματο ακουστικό ηχεί μια κλήση αφύπνισης.
¤ Απενεργοποιήστε: Πατήστε το Ανενεργό. 
Είτε:
¤ Κατάσταση "ελαφρού ύπνου": Πατήστε το Προσώρ. Η κλήση αφύπνισης επαναλαμβάνεται 

μετά από 5 λεπτά. Μετά τη δεύτερη επανάληψη, η κλήση αφύπνισης απενεργοποιείται για 
τουλάχιστον 24 ώρες. 

Υπόδειξη
Η κλήση αφύπνισης ακούγεται ολοένα και πιο δυνατά (αμετάβλητο).

L Ξυπνητήρι

Ώρα

22 58
23 59

00 : 00
01 01
02 01

Μελωδία

04 Zivago M
è

Αποθήκευση

Ανενεργό

Δε ΚυΣαΠαΠεΤετΤρι
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Έλεγχος χώρου (Babyalarm)

Έλεγχος χώρου (Babyalarm)

Εάν η λειτουργία ελέγχου χώρου (Babyalarm) είναι ενεργοποιημένη, ο αποθηκευμένος (εσωτε-
ρικός ή εξωτερικός) αριθμός προορισμού καλείται, μόλις ο θόρυβος στο περιβάλλον του ασύρ-
ματου ακουστικού υπερβεί το καθορισμένο επίπεδο. 
Μια κλήση της λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) προς έναν εξωτερικό αριθμό προορι-
σμού διακόπτεται μετά από 90 δευτερόλεπτα περίπου (=χρόνος για τη σύνδεση + διάρκεια σύν-
δεσης). Η κλήση της λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) προς ένα εσωτερικό αριθμό δια-
κόπτεται μετά από περίπου 3 λεπτά (ανάλογα με τον σταθμό βάσης) Κατά τη διάρκεια μιας κλή-
σης λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) το πλήκτρο κλήσης και μενού είναι ασφαλισμένα 
και το ηχείο του απενεργοποιημένο. 
Οι εισερχόμενες κλήσεις σηματοδοτούνται μόνο στην οθόνη, ο φωτισμός είναι ελαττωμένος 
κατά 50%. Η δόνηση, οι ήχοι κουδουνισμού, οι τόνοι υποδείξεων και οι κλήσεις αναζήτησης 
ακουστικού (paging) έχουν απενεργοποιηθεί.
Εάν αποδεχτείτε μία εισερχόμενη κλήση, η κατάσταση ελέγχου χώρου (Babyalarm) διακόπτεται 
για τη χρονική διάρκεια του τηλεφωνήματος, η λειτουργία όμως παραμένει ενεργοποιημένη.
Η λειτουργία ελέγχου χώρου (Babyalarm) δεν απενεργοποιείται με την απενεργοποίηση και 
επανενεργοποίηση του ασύρματου ακουστικού. 

Προσοχή
u Κατά την ενεργοποίηση ελέγξτε οπωσδήποτε τη λειτουργικότητα (ευαισθησία στο 

θόρυβο, δημιουργία σύνδεσης με έναν εξωτερικό αριθμό). 
Παρακαλούμε να λάβετε υπόψη σας, ότι η κλήση ελέγχου χώρου ενεργοποιείται 
20 δευτερόλεπτα μετά την έναρξή της. 

u Τοποθετήστε το ασύρματο ακουστικό στη βάση φόρτισης, ώστε η μπροστινή πλευρά με 
το μικρόφωνο να είναι στραμμένη προς το μωρό και η απόσταση ανάμεσα στο ασύρματο 
ακουστικό και στο μωρό να μην ξεπερνά τα 1 έως 2 μέτρα. 

u Στον αριθμό προορισμού δεν θα πρέπει να υπάρχει ενεργοποιημένος ο αυτόματος 
τηλεφωνητής.
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Έλεγχος χώρου (Babyalarm)

Αλλαγή ρυθμίσεων 
¤ Πλήκτρο μενού v ¤[ Ç Έλεγχος Χώρου] 
¤Πατήστε το [ N Αλλαγή] ¤ Ευαισθησία (Υψηλή ή 
Χαμηλή) και τον προορισμό της κλήσηςελέγχου 
φόρου (Εσωτερική ή Εξωτερική). 

¤ Δίπλα στο Αριθμός πατήστε ’ ¤ εισάγετε τον 
αριθμό προορισμού και επιλέξτε έναν εσωτερικό 
συνδρομητή.

¤ Επιβεβαίωση με è ¤ Πατήστε [ è Αποθήκευση].

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουρ-
γίας Έλεγχος χώρου (Babyalarm)
¤ Ενεργοποίηση: Πλήκτρο μενού v 
¤ [ Ç Έλεγχος Χώρου] ¤ Δεξιά πατήστε το 
διακόπτη. 

¤ Απενεργοποίηση: Στο ασύρματο ακουστικό, στο 
οποίο έχει ενεργοποιηθεί η λειτουργία ελέγχου 
χώρου (Babyalarm), πατήστε στα αριστερά του δια-
κόπτη στην οθόνη.

Διακοπή λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) 
¤ Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) πατήστε το a. 

Αποδοχή κλήσης ελέγχου χώρου
¤ Στο τηλέφωνο/ασύρματο ακουστικό προορισμού της κλήσης ελέγχου χώρου πατήστε το 

πλήκτρο απάντησης c ή σηκώστε το ακουστικό. 

Απενεργοποίηση λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) εξωτερικά
Προϋποθέσεις: Ο προορισμός της λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) είναι ένας εξωτερι-
κός αριθμός. Η τηλεφωνική συσκευή του δέκτη υποστηρίζει την τονική κλήση (MFV). 
¤ Αποδεχθείτε την κλήση της λειτουργίας ελέγχου χώρου (Babyalarm) και πατήστε τα 

πλήκτρα 9 ;. 
Η κλήση τερματίζεται. Η κλήση ελέγχου χώρου είναι απενεργοποιημένη και το ασύρματο ακου-
στικό βρίσκεται στην κατάσταση αναμονής. 

L Έλεγχος Χώρου

Ανενεργό

Ευαισθησία

k k

Ειδοποίηση

Αριθμός

(μη διαμορφωμένο) M
è

Αποθήκευση

Χαμηλή

Εσωτερική

Υψηλή

Εξωτερική



50  

Gigaset SL910H / Greek EL / A31008-M2370-R701-2-8019 / applications.fm / 4/4/13
Te

m
pl

at
e 

Li
on

 A
5,

 V
er

si
on

 3
, 0

2.
04

.2
01

2

Screensaver, εικόνες καλούντων και ήχοι

Screensaver, εικόνες καλούντων και ήχοι

Στο ασύρματο ακουστικό αποθηκεύονται μονοφωνικοί και 
πολυφωνικοί ήχοι/ήχοι κουδουνισμού και εικόνες (επιλεγόμε-
νοι ως Screensaver ή εικόνες καλούντων). Μπορείτε να κατεβά-
σετε επιπλέον εικόνες και ήχους από τον Η/Υ σας στο ασύρ-
ματο ακουστικό ( £ Gigaset QuickSync, σελ. 51). 
Στη σελίδα του μενού Εφαρμογές θα βρείτε τα αρχεία δεδομέ-
νων (Μedia-Pools) Προφύλαξη Οθόνης, Εικόνες Καλούντων 
και Ήχοι, μέσω των οποίων μπορείτε να διαχειρίζεστε τις εικό-
νες και τους ήχους που είναι αποθηκευμένοι στο τηλέφωνό 
σας. 

Προβολή, διαγραφή εικόνων
¤ ΠΛήκτρο μενού v ¤ [ Õ Προφύλαξη Οθόνης] / [ [ Εικόνες Καλούντων] ¤ Από τα δεξιά 

προς τα αριστερά, ή από τα αριστερά προς τα δεξιά σκουπίστε με την οθόνη, για να δείτε τις 
επιμέρους εικόνες. 

¤ Διαγραφή εικόνας: Κύλιση στην εικόνα ¤ Στο [ Διαγραφή] ¤ Επιβεβαιώστε με Ναι. 

Αναπαραγωγή ήχου
¤ Πατήστε το πλήκτρο μενού v ¤ [ î Ήχοι] ¤ Επιλέξτε έναν ήχο. 

Εφαρμογές

< Å Å >

Õ
 Προφύλαξη

Οθόνης

[
 Εικόνες

Καλούντων

×
Ήχοι 

ü
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Συγχρονισμός με τον υπολογιστή σας (Gigaset QuickSync)

Συγχρονισμός με τον υπολογιστή σας 
(Gigaset QuickSync)

Μπορείτε: 
u Συγχρονίστε Online μέσω Cloud τον τηλεφωνικό κατάλογο του ασύρματου σας ακουστικού 

με τις επαφές σας Google.
u Συγχρονισμός του τηλεφωνικού καταλόγου του ασύρματου ακουστικού σας με τις επαφές 

του Outlook του καταλόγου διευθύνσεων του Η/Υ σας.
u Φόρτωση φωτογραφιών των καλούντων από τον Η/Υ στο ασύρματο ακουστικό.
u Φόρτωση εικόνων ως προφύλαξη οθόνης από τον Η/Υ στο ασύρματο ακουστικό.
u Φόρτωση ήχων (μελωδιών κουδουνισμού) από τον Η/Υ στο ασύρματο ακουστικό.
u Να πραγματοποιήσετε εξερχόμενες κλήσεις, να αποδεχτείτε εισερχόμενες κλήσεις. Η οθόνη 

του ασύρματου ακουστικού συμπεριφέρεται στην περίπτωση αυτή όπως εάν η κλήση πραγ-
ματοποιούνταν απευθείας στο σταθμό βάσης.

u Ενημερώστε το λογισμικό του ασύρματο ακουστικού σας Gigaset SL910 (μόνο μέσω USB).
Μπορείτε να αποθηκεύσετε στο ασύρματο ακουστικό σας τους ακόλουθους τύπους αρχείων 
εικόνας και ήχου:

Προκειμένου το ασύρματο σας ακουστικό να μπορεί να επικοινωνήσει με έναν Η/Υ (PC), πρέπει 
να είναι εγκατεστημένο στον υπολογιστή σας το πρόγραμμα „Gigaset QuickSync (έκδοση 7 
ή και νέωτερη)“ (δωρεάν λήψη και περισσότερες πληροφορίες στη διεύθυνση 
www.gigaset.com/gigasetSL910). 
Με αυτό το πρόγραμμα μπορείτε μέσω Bluetooth (£ σελ. 34) ή USB (£ σελ. 1) να πραγματο-
ποιήσετε μια σύνδεση μεταξύ Η/Υ (PC) και ασύρματου ακουστικού.

Θα βρείτε τη λεπτομερή περιγραφή στο Αρχείο Βοήθειας του Gigaset QuickSync.

Ήχος Μορφή Εικόνα Μορφή

– ήχοι κουδουνισμού
– εισηγμένοι ήχοι

εσωτ.
WMA, MP3, WAV – εικόνα καλούντος 

– προφύλαξη οθόνης

BMP, JPG, GIF
320 x 225 pixel
320 x 480 pixel

Υπόδειξη
u Η ενημέρωση του λογισμικού είναι δυνατή μόνο μέσω σύνδεσης USB.
u Ενώ είναι συνδεδεμένο το καλώδιο δεδομένων USB, δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί 

καμία σύνδεση Bluetooth. Αν τοποθετηθεί κατά τη διάρκεια μιας σύνδεσης Bluetooth, 
αυτή θα διακοπεί. 

www.gigaset.com/gigasetsl910
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Σύμβολα οθόνης

Σύμβολα οθόνης

Σύμβολα της μπάρας επιλογών

Οι παρακάτω λειτουργίες είναι διαθέσιμες στη μπάρα επιλογών ανάλογα με την κατάσταση 
χρήσης: 

Σύμβολα της γραμμής κατάστασης

Τα ακόλουθα σύμβολα εμφανίζονται στη γραμμή κατάστασης ανάλογα με τις ρυθμίσεις και την 
κατάσταση λειτουργίας του τηλεφώνου σας:

Σύμβολο Ενέργεια

† Ενεργοποίηση ανοικτής 
συνομιλίας

† (πορτοκαλί) (Η λειτουργία ανοικτής συνομι-
λίας είναι ενεργοποιημένη) 
Απενεργοποίηση ανοικτής 
συνομιλίας

Ž Προφίλ ανοικτής συνομιλίας

– Απενεργοποίηση μικροφώνου 
ασύρματου ακουστικού

– (πορτοκαλί) Επανενεργοποίηση μικροφώ-
νου ασύρματου ακουστικού

” Απενεργοποίηση ήχου 
κουδουνισμού

R Ρύθμιση έντασης

— Άνοιγμα λίστας κλήσεων 

œ Άνοιγμα ευρετηρίου 

¬ Μεταφορά αριθμού στο 
ευρετήριο

ø Διαγραφή δηλωμένου 
ακουστικού

‡ Άνοιγμα λίστας εσωτερικών 
ακουστικών / εσωτ. κλήση

d Δημιουργία νέας καταχώρησης 
τηλεφωνικού καταλόγου

P Παράλληλη κλήση

Πραγματοποίηση/τερματισμός 
3μερούς συνδιάσκεψης

¥ Ταχεία κλήση

Αντιγραφή λίστας

T

:

Αντιγραφή καταχώρησης

Τροποποίηση καταχώρησης 

Εμφάνιση πληκτρολογίου

Υπολογισμός ελεύθερου χώρου 
του Media-Pool 

Αναζήτηση

 Παράλειψη ρυθμίσεων 

Διαγραφή

è Αποθήκευση/Επιλογή

f Καταχώρηση νέας συνάντησης

? Ημερολόγιο: Θέστε την επιλεγ-
μένη ημερομηνία στο Σήμερα 

Αλλαγή της σειράς (ταξινόμηση 
με επώνυμο ή όνομα)

÷ Καταχώρηση ευρετηρίου:
Διαγραφή συσχέτισης μιας 
μελωδίας καλούντα 

\ Καταχώρηση ευρετηρίου:
Διαγραφή συσχέτισης μιας εικό-
νας καλούντα 

þ Διαγραφή γενεθλίων

ÿ Αποδοχή σύνδεσης προς την 
εντοπισμένη συσκευή Bluetooth

‰ (πράσινο) Αποδοχή κλήσης σε αναμονή

À (κόκκινο) Απόρριψη κλήσης σε αναμονή 

Υπόδειξη
Θα βρείτε τα σύμβολα του μενού στην 
επισκόπηση μενού στη σελ. 54.

Σύμβολο Ενέργεια

=
N
Q
X

þ
õ
ü

Y
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Σύμβολα οθόνης

Σύμβολα οθόνης για τη σηματοδότηση 

Άλλα σύμβολα οθόνης

Σύμβολο Σημασία

Ισχύς σήματος (Χωρίς ακτινοβολ. 
ανενεργή)

76% – 100%

51% – 75%

26% – 5o%

1% – 25%

κόκκινο: δεν υπάρχει σύνδεση στο 
σταθμό βάσης 

Χωρίς ακτινοβολ. ενεργοποιημένη:
λευκό, όταν Μέγ. εμβέλεια ενεργ.; 
πράσινο, όταν Μέγ. εμβέλεια 
ανενεργ.

Bluetooth ενεργοποιημένο 

ακουστικό Bluetooth/συσκευή 
δεδομένων συνδεδεμένο

Ήχος κουδουνισμού απενεργοποιη-
μένος 

Ξυπνητήρι ενεργοποιημένο με ώρα 
αφύπνισης

Ð σύμβολο λευκό, 
όταν Μέγ. εμβέλεια 
ενεργοποιημένη; 
πράσινο, όταν Μέγ. 
εμβέλεια απενεργο-
ποιημένη

}i
Ñ
Ò
¹

¹

ò
ò ô

ó

¼ 06:00

Κατάσταση φόρτισης της μπαταρίας:

λευκό: φόρτιση άνω του 66 %

λευκό: μεταξύ 34 % και 66 % 
φορτίστηκε

λευκό: φόρτιση μεταξύ 11 % και 
33 %

κόκκινο: φόρτιση κάτω του 11 %

αναβοσβήνει με κόκκινο χρώμα: Η 
μπαταρία πρόκειται να αποφορτι-
στεί σύντομα 
(κάτω από 10 λεπτά χρόνος ομιλίας)

η μπαταρία φορτίζεται 
(τρέχουσα κατάσταση φόρτισης):

0 % – 10 % 

11% –33 % 

34 % – 66 % 

67 % – 100 % 

Σύμβολο Σημασία

U
V

e

=
=

 =
 e
 V
 U

Δημιουργία σύνδε-
σης 
(εξερχόμενη κλήση)

Έχει πραγμα-
τοποιηθεί 
σύνδεση

Δεν είναι δυνατή η δημιουργία σύν-
δεσης/ η σύνδεση διακόπηκε š # b

Εσωτερική/ εξωτε-
ρική Κλήση

Κλήση αφύ-
πνισης

Κλήση υπενθύμισης/γενέθλιαØ w Ú Ø Ù Ú Ø á Ú

Πληροφορίες Ερώτηση 
(επιβεβαίω-
σης) 

Περιμένετε ...+ -

Η ενέργεια εκτελέ-
σθηκε (πράσινο)

Προειδοποί-
ηση

Αποτυχία ενέργειας 
(κόκκινο)‰ , À
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Δυνατότητες ρυθμίσεων (ανάλογα με το σταθμό βάσης)

Δυνατότητες ρυθμίσεων (ανάλογα με το σταθμό 
βάσης)

Ανοίξτε τη σελίδα μενού Ρυθμίσεις:
¤ Στην κατάσταση αναμονής του ασύρματου ακουστικού πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο 

μενού v. 
¤ Σαρώστε την οθόνη οριζόντια, για να μεταβείτε στη σελίδα μενού Ρυθμίσεις.

Υπόδειξη
Σε ορισμένες χώρες δεν είναι διαθέσιμες όλες οι λειτουργίες που περιγράφονται στις συγκε-
κριμένες οδηγίες χρήσης. 

Βασικό μενού
Ρυθμίσεις

Υπομενού
ενεργ. ρύθμιση

Περισσότερες δυνατότητες 
ρύθμισης

Σελίδα

â Ημερομηνία 
+
Ώρα

Ώρα Ώρα

Μορφή ώρας

24Ω
12Ω

Ημερομηνία Ημερομηνία

Μορφή Ημερομηνίας

ì Ρύθμιση
Ήχων

Ήχος Ακουστικού Ένταση σελ. 27

Εσωτ Crescendo

Εξωτ Εσωτερικές

Εισερχόμενες

Χρονικός έλεγχος (Ήχος 
κλειστός)

Σιγή ανωνύμων

Δόνηση

Ήχος Υπενθύμισης Ένταση

Crescendo

Ήχος

Τόνοι Υπηρεσιών

Επιβεβαιώσεις

Άδεια μπαταρία

Μελωδ.αναμον.
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Δυνατότητες ρυθμίσεων (ανάλογα με το σταθμό βάσης)

g Οθόνη +
Πληκτρ/γιο

Προφύλαξη οθόνης σελ. 25

Ενεργοποίηση

Επιλογή Προβολή διαφαν.

Αναλογικό ρολόι

Ψηφιακό ρολόι 1

Ψηφιακό ρολόι 2

(Λίστα των εικόνων 
Screensavers)

Φωτισμός σελ. 26

Κατά τη φόρτιση

Εκτός φόρτισης

Απενεργοποίηση φωτισμού σε 15 δευτερόλεπτα / 30 δευτερό-
λεπτα / 1 λεπτό / 2 λεπτά

Πληροφορία αριθμού σε λίστα 
κλήσεων

Μόνο Τύπος Αριθμού

Τύπος και Αριθμός

Ένδειξη νέων μηνυμάτων

LED + Οθόνη

Πληκτρολόγιο σελ. 25

Τόνοι πλήκτρων

Δόνηση

Πληκτρ/γιο R/P

Γραμμάτων

° Γλώσσα +
Περιοχή

Γλώσσα λειτουργίας Λίστα διαθέσιμων γλωσσών σελ. 25

Χώρα Λίστα χωρών

Χώρα (Κωδικός Κλήσης) μόνο, όταν Χώρα = Άλλη χώρα

Πόλη (κωδικός κλήσης)

Βασικό μενού
Ρυθμίσεις

Υπομενού
ενεργ. ρύθμιση

Περισσότερες δυνατότητες 
ρύθμισης

Σελίδα
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Δυνατότητες ρυθμίσεων (ανάλογα με το σταθμό βάσης)

É Ακουστικά +
Βάση

Αυτό το ακουστικό

Δήλωση
σελ. 6

Διαγραφή

Αλλαγή Ονόματος

Δηλωμένα ακουστικά
(Λίστα δηλωμένων ασύρματων 
ακουστικών)

(μόνο, σε περίπτωση που είναι δηλω-
μένα περισσότερα του ενός ασύρ-
ματα ακουστικά)

σελ. 32

Συνδεδεμένη βάση Βάση 1 σελ. 32

:

Βάση 4

Καλύτερη βάση

Ê Σύστημα 
Δικτύου

ανάλογα με το σταθμό βάσης

ä Υπηρεσίες 
Δικτύου

ανάλογα με το σταθμό βάσης

« Τηλεφωνία-
Δικτύου

ανάλογα με το σταθμό βάσης

μ Αρ. κέντρου
υπηρ. SMS 
Δικτύου

ανάλογα με το σταθμό βάσης

³ Bluetooth Ίδια συσκευή σελ. 34

Γνωστές συσκευές

Ενεργοποίηση

Βρέθηκαν
(μόνο όταν Ενεργοποίηση = on)

Όνομα συσκευής

¶ Τηλεφωνη-
τής
Δικτύου

ανάλογα με το σταθμό βάσης

¶ Τηλεφωνη-
τής
Δικτύου

Ενεργοποίηση / 
Απενεργοποίηση

Ανάλογα με το δίκτυο σελ. 31

Αριθμός πρόσβασης

Βασικό μενού
Ρυθμίσεις

Υπομενού
ενεργ. ρύθμιση

Περισσότερες δυνατότητες 
ρύθμισης

Σελίδα
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Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Η εξυπηρέτηση πελατών Gigaset σας προσφέρει τη λύση βήμα-βήμα
www.gigaset.com/service

Καταχωρήστε το τηλέφωνο Gigaset αμέσως μετά την αγορά: 
www.gigaset.com/register
Ο προσωπικός σας λογαριασμός πελάτη σας προσφέρει άμεση επικοινωνία με 
τους συμβούλους πελατών, πρόσβαση στο online forum και πολλά άλλα.

Επισκεφθείτε τις σελίδες εξυπηρέτησης πελατών: 
www.gigaset.com/service
Εδώ θα βρείτε μεταξύ άλλων:
u Ερωτήσεις & Απαντήσεις 
u Δωρεάν λήψεις λογισμικών και οδηγιών χρήσης 
u Ελέγχους συμβατότητας

Επικοινωνήστε με τους συνεργάτες του τμήματος εξυπηρέτησης:
Δεν μπορέσατε να βρείτε τη λύση από την ενότητα „Ερωτήσεις & Απαντήσεις“;
Είμαστε στη διάθεσή σας...

... μέσω e-mail: www.gigaset.com/contact 

... μέσω τηλεφώνου: 
Τμήμα εξυπηρέτησης Ελλάδα +30 2111 98 1778
(Χρέωση 0,031 € το λεπτό για το σταθερό δίκτυο της Ελλάδας. Για κλήσεις από κινητό ίσως 
ισχύουν άλλες χρεώσεις)

Παρακαλούμε φυλάξτε την απόδειξη αγοράς. 

Επισημαίνεται ότι, στη περίπτωση όπου η αγορά της συσκευής Gigaset, έχει γίνει από μη 
εξουσιοδοτημένους διανομείς ή καταστήματα, είναι πιθανή η μη συμβατότητα της με το εθνικό 
ή τοπικό δίκτυο σταθερής τηλεφωνίας. Οι απαιτήσεις και τεχνικές προδιαγραφές του δικτύου, 
διαφέρουν από χώρα σε χώρα. Εξάλλου αναφέρεται ευκρινώς στο κουτί συσκευασίας, δίπλα 
στο σύμβολο CE, για ποια χώρα προορίζεται η κάθε συσκευή. Εάν η συσκευή χρησιμοποιηθεί με 
τρόπο μη συμβατό προς αυτές τις οδηγίες ή τις οδηγίες χρήσης της συσκευής, αυτό θα επιφέρει 
επιπτώσεις στην εγγύηση (επισκευή ή αντικατάσταση) της συσκευής. Προκειμένου να κάνετε 
χρήση της εγγύησης της συσκευής, παρακαλούμε να έχετε διαθέσιμη την απόδειξη αγοράς του 
προϊόντος.

http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/register
http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/contact
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Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Ερωτήσεις και απαντήσεις

Σε περίπτωση που έχετε απορίες σχετικά με τη χρήση του τηλεφώνου θα βρείτε στο διαδίκτυο 
προτάσεις επίλυσης στη διεύθυνση 
www.gigaset.com/service 
¤FAQ ¤First steps for troubleshooting.

Εκτός αυτού, στον ακόλουθο πίνακα παρατίθενται βήματα για τον εντοπισμό σφαλμάτων.

Προβλήματα δήλωσης ή σύνδεσης με ένα ακουστικό Bluetooth.
¥ Διενεργήστε μία επαναρρύθμιση στο ακουστικό Bluetooth (βλ. οδηγίες χρήσης του ακουστικού που 

διαθέτετε).¥ Διαγράψτε τα δεδομένα δήλωσης στο ασύρματο ακουστικό, διαγράφοντας τη δήλωση της συσκευής 
(£ σελ. 35).¥ Επαναλάβετε τη διαδικασία δήλωσης (£ σελ. 34).

Η οθόνη δεν έχει καμία ένδειξη και δεν αντιδρά στην αφή. 
1. Το ασύρματο ακουστικό δεν είναι ενεργοποιημένο.¥ aΠιέστε παρατεταμένα.

2. Η μπαταρία είναι άδεια.¥ Φορτίστε ή, εάν χρειάζεται, αντικαταστήστε τη μπαταρία (£ σελ. 5).
3. Η ασφάλιση πληκτρολογίου/οθόνης είναι ενεργοποιημένη.¥ Πιέστε το πλήκτρο του μενού v παρατεταμένα.

Στην οθόνη αναβοσβήνει η ένδειξη “Η σύνδεση με τη βάση διακόπηκε - Αναζήτηση βάσης“.
1. Το ασύρματο ακουστικό βρίσκεται εκτός της εμβέλειας του σταθμού βάσης.¥ Μειώστε την απόσταση ασύρματου ακουστικού/σταθμού βάσης.

2. Ο σταθμός βάσης δεν είναι ενεργοποιημένος.¥ Ελέγξτε το τροφοδοτικό του σταθμού βάσης.

3. Η εμβέλεια του σταθμού βάσης έχει περιοριστεί, επειδή είναι ενεργοποιημένη η Λειτουργία Eco.¥ Απενεργοποιήστε την Λειτουργία Eco (£ σελ. 30) ή μειώστε την απόσταση μεταξύ ασύρματου 
ακουστικού/σταθμού βάσης.

Στην οθόνη αναβοσβήνει η ένδειξη “Το ακουστικό δεν δηλώθηκε σε καμία βάση“.
Το ασύρματο ακουστικό δεν είναι ακόμα δηλωμένο ή η δήλωσή του καταργήθηκε από τη δήλωση ενός 
άλλου ασύρματου ακουστικού .¥ Δηλώστε ξανά το ασύρματο ακουστικό (£ σελ. 6). 
Το ασύρματο ακουστικό δεν κουδουνίζει. 
1. Ο ήχος κουδουνισμού είναι απενεργοποιημένος.¥ Ενεργοποιήστε τον ήχο κουδουνισμού (£ σελ. 27).
2. Η προώθηση κλήσεων έχει ρυθμιστεί σε „Όλες οι κλήσεις“.¥ Απενεργοποιήστε την προώθηση κλήσεων .

3. Το τηλέφωνο δεν κουδουνίζει, εφόσον υπάρχει απόκρυψη του αριθμού του καλούντα.¥ Ενεργοποιήστε τον ήχο κουδουνισμού για ανώνυμες κλήσεις.

4. Το τηλέφωνο δεν κουδουνίζει σε ένα ορισμένο χρονικό διάστημα.¥ Ο χρονικός έλεγχος για εξωτερικές κλήσεις είναι ενεργοποιημένος (£ σελ. 28).
Ο συνομιλητής σας δεν σας ακούει. 
Το ασύρματο ακουστικό έχει „σιγηθεί“.¥ Επανενεργοποιήστε το μικρόφωνο (£ σελ. 23).

www.gigaset.com/service
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Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Πληροφορίες υπηρεσιών του ασύρματου ακουστικού

Θα χρειαστείτε ενδεχομένως τις πληροφορίες υπηρεσιών για μία κλήση στην ανοικτή τηλεφω-
νική γραμμή μας. 
Προϋπόθεση: Δεν βρίσκεστε στην κατάσταση συνομιλίας.
¤ Πατήστε στιγμιαία σε ένα τυχαίο σημείο της γραμμής κατάστασης και στη συνέχεια στο Υπη-

ρεσίες ενημέρωσης.

Εξουσιοδότηση

Η συγκεκριμένη συσκευή προορίζεται για χρήση εντός της ΕυρωπαΪκής Ένωσης και στην 
Ελβετία. Σε άλλες χώρες η χρήση εξαρτάται από την εκάστοτε εθνική έγκριση.
Έχουν ληφθεί υπόψη οι ιδιαιτερότητες που αφορούν σε κάθε χώρα.
Με το παρόν η Gigaset Communications GmbH διευκρινίζει ότι η συγκεκριμένη συσκευή 
συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις και τους υπόλοιπους σχετικούς κανονισμούς της οδηγίας 
1999/5/EC.
Αντίγραφο της δήλωσης συμμόρφωσης  του προϊόντος θα βρείτε στην ακόλουθη διεύθυνση 
στο Internet:
www.gigaset.com/docs

Δεν εμφανίζεται ο αριθμός του καλούντος.
1. Η αναγνώριση κλήσεων (CLI) δεν πραγματοποιείται αυτόματα στον καλών.¥ Ο καλών θα πρέπει να ζητήσει την αναγνώριση κλήσης (CLI) από το δίκτυο.

2. Η εμφάνιση του αριθμού κλήσης (CLIP) δεν υποστηρίζεται από το δίκτυο σας ή δεν έχει ενεργοποιηθεί.¥ Ζητήστε από το δίκτυο σας να ενεργοποιηθεί η εμφάνιση του αριθμού κλήσης (CLIP).

3. Το τηλέφωνό σας είναι συνδεδεμένο μέσω ενός τηλεφωνικού κέντρου/ενός router με ενσωματωμένο 
τηλεφωνικό κέντρο (Gateway), που δεν προωθεί όλες τις πληροφορίες.¥ Επαναφορά κέντρου: Αποσυνδέστε στιγμιαία το τροφοδοτικό. Επανασυνδέστε το τροφοδοτικό και 

περιμένετε έως ότου επανεκκινηθεί η συσκευή.¥ Ελέγξτε τις ρυθμίσεις στο τηλεφωνικό κέντρο και ενδεχομένως ενεργοποιήστε την εμφάνιση αριθ-
μών κλήσης. Στις οδηγίες χρήσης του κέντρου αναζητήστε όρους όπως CLIP, αναγνώριση κλήσης, 
μετάδοση αριθμού κλήσης, εμφάνιση κλήσης, ... ή απευθυνθείτε στον κατασκευαστή του κέντρου. 

Κατά την πληκτρολόγηση ακούγεται ένας τόνος σφάλματος. 
Η ενέργεια απέτυχε/η πληκτρολόγηση είναι λανθασμένη. ¥ Επαναλάβετε τη διαδικασία. 

Παρακολουθείτε παράλληλα την οθόνη και ανατρέξτε, εάν χρειάζεται, στις οδηγίες χρήσης.

Δεν είναι δυνατή η ακρόαση του τηλεφωνητή δικτύου.
Το τηλεφωνικό σας κέντρο είναι ρυθμισμένο σε παλμική κλήση.¥ Αλλάξτε τη ρύθμιση του τηλεφωνικού σας κέντρου σε τονική κλήση.

http://www.gigaset.com/docs
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Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Εγγύηση
Χωρίς την επιφύλαξη αξιώσεων όσον αφορά τον αντιπρόσωπο, θα χορηγηθεί στο χρήστη (πελάτη) μία 
εγγύηση από τον κατασκευαστή, υπό τους όρους που διατυπώνονται παρακάτω: 
u Στην περίπτωση καινούριων συσκευών και των εξαρτημάτων τους, οι οποίες παρουσιάζουν 

ελαττώματα που προκύπτουν από κατασκευαστικά σφάλματα και/ή σφάλματα υλικού εντός 24 μηνών 
από την αγορά τους, η Gigaset Communications, κατ’ επιλογήν της και χωρίς χρέωση, είτε θα 
αντικαταστήσει τη συσκευή με άλλη συσκευή, η οποία θα αντανακλά την τρέχουσα τεχνολογία, είτε θα 
επισκευάσει την εν λόγω συσκευή. Αναφορικά με εξαρτήματα, τα οποία υπόκεινται σε φθορά (π.χ. 
μπαταρίες, πληκτρολόγια, περιβλήματα), αυτή η εγγύηση ισχύει για έξι μήνες από την ημερομηνία 
αγοράς. 

u Αυτή η εγγύηση καθίσταται άκυρη, σε περίπτωση που το ελάττωμα στον εξοπλισμό οφείλεται σε κακή 
μεταχείριση και/ή μη συμμόρφωση προς τις πληροφορίες που περιέχονται στα εγχειρίδια χρήστη. 

u Αυτή η εγγύηση δεν επεκτείνεται σε υπηρεσίες που εκτελούνται από τον εξουσιοδοτημένο 
αντιπρόσωπο ή από τους ίδιους τους πελάτες (π.χ. εγκατάσταση, διαμόρφωση, λήψεις λογισμικού). Τα 
εγχειρίδια καθώς και κάθε λογισμικό τέτοιου είδους, το οποίο παρέχεται σε ξεχωριστό μέσο δεδομένων, 
αποκλείονται, ομοίως, από την εγγύηση. 

u Η απόδειξη αγοράς με την ημερομηνία αγοράς λειτουργεί ως αποδεικτικό στοιχείο επίκλησης της 
εγγύησης. Οι αξιώσεις που προκύπτουν επί της εγγύησης θα πρέπει να υποβάλλονται εντός δύο μηνών 
από τη στιγμή που θα τεκμηριωθεί αθέτηση της εγγύησης. 

u Η ιδιοκτησία συσκευών και εξαρτημάτων που αντικαταστάθηκαν και επέστρεψαν στη Gigaset 
Communications, θα επανέρχεται στη Gigaset Communications.

u Αυτή η εγγύηση ισχύει για καινούριες συσκευές που αγοράζονται στην Ευρωπαϊκή Ένωση. Η εγγύηση 
εκδίδεται από τη Gigaset Communications Austria GmbH, Businesspark Marximum Objekt 2 / 3.Stock, 
Modecenterstraίe 17, 1110 Vienna, Austria.

u Αξιώσεις , οι οποίες διαφέρουν ή επεκτείνονται πέρα από όσα αναφέρονται σ’ αυτή την εγγύηση 
κατασκευαστή, θα αποκλείονται, πλην των ρητώς προβλεπομένων στο εφαρμοστέο δίκαιο 
περιπτώσεων. (Η Gigaset Communications δεν θα αναλάβει καμία υπαιτιότητα για παρακώλυση 
εργασιών, απώλεια κέρδους ή απώλεια δεδομένων, πρόσθετο λογισμικό που “φορτώνεται" από τον 
πελάτη ή άλλες πληροφορίες. Η ευθύνη για δημιουργία αντιγράφων των αρχείων του θα βαρύνει, κατά 
τον ίδιο τρόπο, τον πελάτη. Ο αποκλεισμός υπαιτιότητας δεν θα ισχύει στις περιπτώσεις όπου 
εφαρμόζεται υποχρεωτική υπαιτιότητα, για παράδειγμα, σύμφωνα με το νόμο υπαιτιότητας προϊόντος 
ή σε περιπτώσεις προθέσεως, βαριάς αμέλειας, τραυματισμού ανθρώπων, πρόκλησης βλαβών σε 
ανθρώπινα μέλη ή στην προσωπική υγεία, ή σε περιπτώσεις όπου έχουν παραβιαστεί συμβατικές 
υποχρεώσεις. Ωστόσο, οι αξιώσεις για ζημιές που σχετίζονται με παραβίαση συμβατικών υποχρεώσεων, 
θα περιορίζονται σε προβλέψιμες ζημιές, αντιπροσωπευτικές για τέτοιες συμβάσεις, εφ’ όσον δεν 
ενέχεται πρόθεση ή βαριά αμέλεια, τραυματισμός ανθρώπων, πρόκληση βλαβών σε ανθρώπινα μέλη ή 
στην προσωπική υγεία, σύμφωνα με το νόμο υπαιτιότητας προϊόντος.) 

u Η διάρκεια της εγγύησης δεν θα παρατείνεται από υπηρεσίες που προσφέρονται από τους όρους της 
εγγύησης.

u Καθ’ όσον δεν υφίσταται αθέτηση της εγγύησης, η Gigaset Communications διατηρεί το δικαίωμα να 
χρεώσει τον πελάτη για την αντικατάσταση ή την επισκευή. 

u Οι προαναφερθέντες κανονισμοί δεν συνδέονται με οποιαδήποτε αλλαγή, η οποία, με την υποχρέωση 
τεκμηρίωσης του ισχυρισμού, πραγματοποιείται εις βάρος του πελάτη.

Για να επικαλεστείτε τη συγκεκριμένη εγγύηση, παρακαλούμε επικοινωνήστε με την τηλεφωνική υπηρεσία 
της Gigaset Communications. Τον εν λόγω τηλεφωνικό αριθμό μπορείτε να βρείτε στο συνοδευτικό 
εγχειρίδιο χρήσης. 
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Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Αποκλεισμός επί της εγγύησης

Η οθόνη του ασύρματου ακουστικού σας έχει ανάλυση 480x320 Pixel (εικονοστοιχείων), η 
οποία επιτυγχάνεται με τη βοήθεια των 460.800 στοιχείων ελέγχου. Κάθε pixel αποτελείται από 
τρία υπο-pixel (κόκκινο, πράσινο, μπλε). 
Μπορεί να συμβεί, ένα pixel να είναι ελαττωματικό, ή να παρουσιάζει μια χρωματική απόκλιση. 
Αυτό είναι φυσιολογικό και δεν αποτελεί αιτία για αξίωση εγγύησης. 
Δείτε στον ακόλουθο πίνακα τον αριθμό των ελαττωματικών pixel που μπορούν να υπάρχουν 
χωρίς να δημιουργείται αξίωση εγγύησης. 

Περιγραφή μέγιστος αριθμός επιτρεπόμενων ελαττω-
ματικών pixel

Έγχρωμο φωτεινό υπο-pixel 1

Σκοτεινό υπo-pixel 1

Συνολικός αριθμός έγχρωμων και σκοτεινών υπο-pixel 1

Υπόδειξη
Τα ίχνη χρήσης στην οθόνη και στο περίβλημα αποκλείονται από την εγγύηση.
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Εξυπηρέτηση και Υποστήριξη πελατών

Περιβάλλον

Η περιβαλλοντική εικόνα της εταιρείας μας 
Εμείς, ως Gigaset Communications GmbH, φέρουμε κοινωνική ευθύνη και δεσμευόμαστε για 
έναν καλύτερο κόσμο. Σε όλους τους τομείς της εργασίας μας - από τον σχεδιασμό του προϊό-
ντος και της διαδικασίας έως την παραγωγή την διανομή και την απόρριψη - δίνουμε μεγάλη 
βαρύτητα στην εκπλήρωση της περιβαλλοντικής μας ευθύνης.

Ενημερωθείτε από το Internet, στη διεύθυνση www.gigaset.com σχετικά τα προϊόντα και τις 
μεθόδους μας που είναι φιλικά προς το περιβάλλον.

Σύστημα περιβαλλοντικής διαχείρισης
Η Gigaset Communications GmbH είναι πιστοποιημένη σύμφωνα με τους διε-
θνείς κανονισμούς ISO 14001 και ISO 9001.
ISO 14001 (περιβάλλον): πιστοποιημένη από το Σεπτέμβριο του 2007 από την 
TV Sd Management Service GmbH.
ISO 9001 (ποιότητα): πιστοποιημένη από τις 17.02.1994 από την TV Sd 
Management Service GmbH.

Απόρριψη
Οι μπαταρίες δεν ανήκουν στα οικιακά απορρίμματα. Τηρείτε τους σχετικούς τοπικούς κανονι-
σμούς διάθεσης απορριμμάτων, για τους οποίους μπορείτε να ενημερωθείτε από τον δήμο/κοι-
νότητα σας ή από το εξειδικευμένο κατάστημα, από το οποίο αγοράσατε το προϊόν.
Όλα τα ηλεκτρικά και ηλεκτρονικά προϊόντα πρέπει να απορρίπτονται ξεχωριστά εκτός του 
δικτύου δημοτικών απορριμμάτων, σε ειδικούς χώρους συλλογής που ορίζονται από την 
κυβέρνηση ή τις τοπικές αρχές.

Αυτό το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου με ροδάκια πάνω στο προϊόν 
σημαίνει ότι το προϊόν υπόκειται στην Οδηγία 2002/96/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου.
Η σωστή απόρριψη και η ξεχωριστή συλλογή των παλιών σας συσκευών θα 
βοηθήσει στην πρόληψη τυχόν αρνητικών επιδράσεων στο περιβάλλον και 
την ανθρώπινη υγεία. Είναι προϋπόθεση για την επαναχρησιμοποιήση και την 

ανακύκλωση χρησιμοποιημένου ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού.
Για πιο λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με την απόρριψη των παλιών σας συσκευών, παρα-
καλούμε επικοινωνήστε με τη δημοτική υπηρεσία, το φορέα αποκομιδής απορριμμάτων ή το 
κατάστημα από το οποίο αγοράσατε το προϊόν.

www.gigaset.com
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Παράρτημα

Παράρτημα

Φροντίδα

Σκουπίστε τη συσκευή με υγρό ή αντιστατικό πανί. Μην χρησιμοποιείτε διαλύτες ούτε πανί 
μικροϊνών.
Μην χρησιμοποιείτε ποτέ στεγνό πανί: υπάρχει κίνδυνος στατικού ηλεκτρισμού.
Σε σπάνιες περιπτώσεις, η επαφή της συσκευής με χημικές ουσίες μπορεί να προκαλέσει αλλοι-
ώσεις της επιφάνειας. Λόγω της πληθώρας χημικών που διατίθενται στο εμπόριο, δεν κατέστη 
δυνατός ο έλεγχος όλων των ουσιών.
Ελαττώματα της γυαλιστερής επιφάνειας μπορούν να αποκατασταθούν προσεκτικά με καθαρι-
στικά οθόνης κινητών τηλεφώνων.

Επαφή με υγρά 

Σε περίπτωση που η συσκευή έρθει σε επαφή με υγρά:
1 αποσυνδέστε τη συσκευή από την τροφοδοσία ρεύματος.
2 Αφαιρέστε τις μπαταρίες και αφήστε ανοικτό το διαμέρισμα των μπαταριών.
3 Αφήστε να αποστραγγιστεί το υγρό από τη συσκευή.
4 Στεγνώστε όλα τα εξαρτήματα. 
5 Αφήστε στη συνέχεια τη συσκευή για τουλάχιστον 72 ώρες με το διαμέρισμα των μπαταρι-

ών ανοικτό και το πληκτρολόγιο προς τα κάτω (εφόσον υπάρχει) σε ένα ξηρό, ζεστό χώρο 
(όχι σε: φούρνο μικροκυμάτων, ηλεκτρικό φούρνο ή ανάλογες συσκευές). 

6 Ενεργοποιήστε και πάλι τη συσκευή μόλις στεγνώσει.
Αφού η συσκευή στεγνώσει πλήρως, στις περισσότερες περιπτώσεις θα μπορέσετε να τη θέσετε 
εκ νέου σε λειτουργία.

!
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Παράρτημα

Τεχνικά χαρακτηριστικά

Μπαταρία
Τεχνολογία: Ιόντων λιθίου (Li-Ion)
Τάση: 3,7 V
Χωρητικότητα: 1000 mAh
Τύπος: V30145-K1310-X447
Επειδή η εξέλιξη των επαναφορτιζόμενων μπαταριών προχωρά συνεχώς, η λίστα των συνιστώ-
μενων μπαταριών στην περιοχή συχνών ερωτήσεων των σελίδων εξυπηρέτησης πελατών 
Gigaset Customer Care ενημερώνεται τακτικά:
www.gigaset.com/service 

Χρόνοι λειτουργίας/χρόνοι φόρτισης του ασύρματου 
ακουστικού

Ο χρόνος λειτουργίας του Gigaset εξαρτάται από τη χωρητικότητα της μπαταρίας, την ηλικία 
της μπαταρίας και τη μεταχείριση του χρήστη. (Όλες οι τιμές χρόνου είναι οι μέγιστες τιμές.)

Υποδείξεις για τη σύνδεση USB
u Κατά τη σύνδεση USB, εφόσον υπάρχει ένταση ρεύματος 500mA, η μπαταρία του ασύρμα-

του ακουστικού θα φορτιστεί. 
u Σε συνδέσεις USB με μικρότερα ρεύματα φόρτισης μπορεί η ίδια κατανάλωση του ασύρ-

ματου ακουστικού να είναι πιο μεγάλη από την επαναφόρτιση. Η φόρτιση της μπαταρίας 
μειώνεται σε αυτή την περίπτωση.

Χρόνος αναμονής (ώρες) * 200

Χρόνος αναμονής στην Λειτουργία Eco+ (ώρες) * 130

Χρόνος ομιλίας (ώρες) 14

Χρόνος λειτουργίας με 1,5 ώρα ομιλίας την ημέρα (ώρες) * 106

Χρόνος λειτουργίας στην Λειτουργία Eco+ με 1,5 ώρα ομιλίας την ημέρα (ώρες) * 75

Χρόνος φόρτισης στη βάση φόρτισης (ώρες) 5

* χωρίς φωτισμό οθόνης

www.gigaset.com/service
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Παράρτημα

Γενικά τεχνικά χαρακτηριστικά
DECT

Bluetooth

DECT-Standard υποστηρίζεται

GAP-Standard υποστηρίζεται

Αριθμός καναλιών 60 κανάλια duplex

Περιοχή συχνοτήτων 1880-1900 MHz

Τύπος Duplex Πολυπλεξία χρόνου, πλαίσιο 10 ms

Ρυθμός επανάληψης παλμού 100 Hz

Διάρκεια μετάδοσης παλμού 370 μs

Ράστερ καναλιών 1728 kHz

Bitrate 1.152 kbit/s

Διαμόρφωση GFSK

Εύρος καναλιού φωνής 32 kbit/s

Ισχύς εκπομπής 10 mW μέση εκπομπή ανά κανάλι,
250 mW ισχύς παλμού

Εμβέλεια έως και 50 μέτρα σε εσωτερικό κτιρίων, έως 300 μέτρα σε εξωτερι-
κούς χώρους

Συνθήκες περιβάλλοντος στη λειτουρ-
γία

+5 °C έως +45 °C, 20 % έως 75 % σχετική υγρασία

Περιοχή συχνοτήτων 2402–2480 MHz

Ισχύς εκπομπής 1 mW ισχύς παλμού



66  

Gigaset SL910H / Greek EL / A31008-M2370-R701-2-8019 / Licence.fm / 4/4/13
Te

m
pl

at
e 

Li
on

 A
5,

 V
er

si
on

 3
, 0

2.
04

.2
01

2

Open Source Software

Open Source Software 

Γενικά
Η συσκευή σας Gigaset περιέχει μεταξύ άλλων λογισμικό ανοιχτής πηγής (Open Source Software), το οποίο υπόκειται σε 
διαφορετικούς όρους αδειοδότησης. Η παραχώρηση δικαιωμάτων χρήσης αναφορικά με το λογισμικό ανοιχτής πηγής 
(Open Source Software), πέραν από αυτά που αφορούν στη λειτουργία της συσκευής από την Gigaset Communications 
GmbH, ρυθμίζονται στους αντίστοιχους όρους αδειοδότησης του λογισμικού ανοιχτής πηγής (Open Source Software).

Οδηγίες άδειας και πνευματικών δικαιωμάτων
Η συσκευή σας Gigaset περιέχει λογισμικό ανοιχτής πηγής (Open Source Software), το οποίο υπόκειται στην GNU General 
Public License (GPL) και στην GNU Lesser General Public License (LGPL). Οι αντίστοιχοι όροι άδειας εκτυπώνονται στο τέλος 
αυτού του κεφαλαίου στην πρωτότυπη έκδοσή τους.  Ο αντίστοιχος πηγαίος κώδικας μπορεί να κατέβει στο 
www.gigaset.com/opensource/ από το Internet. Εντός τριών ετών από τον αγορά του προϊόντος μπορεί να ζητηθεί ο 
αντίστοιχος πηγαίος κώδικας και από την Gigaset Communications GmbH. Για το σκοπό αυτό παρακαλούμε να αξιοποιήσε 
τις δυνατότητες επικοινωνίας που αναφέρονται στο www.gigaset.com/service .

Κείμενα άδειας
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright© 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License 
is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General 
Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some 
other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your programs, 
too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you 
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if 
you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These 
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. 
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, 
distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software. 
If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any 
problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will 
individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be 
licensed for everyone's free use or not licensed at all. 

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed 
under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the Pro-
gram" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, 
either verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term 
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

http://www.gigaset.com/opensource/
www.gigaset.com/service
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Open Source Software

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the 
Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independ-
ent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicu-
ously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer 
to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Pro-
gram.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute 
such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof, 
to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use 
in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty 
(or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to 
view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based 
on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be 
reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when 
you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, 
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus 
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the 
right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume 
of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of 
Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 
and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically 
performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of 
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only 
for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Sub-
section b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source 
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control com-
pilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is 
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on 
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to 
copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the 
source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise 
to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties 
who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full 
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or dis-
tribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or 
distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and 
conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original 
licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the 
recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.
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7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), condi-
tions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse 
you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any 
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit 
royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy 
both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply 
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; 
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license 
practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on con-
sistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system 
and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, 
so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written 
in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new ver-
sions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any 
later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free 
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the 
Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to 
ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes 
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and 
of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE 
ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE 
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAM-
AGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABIL-
ITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR 
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), 
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free 
software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the 
exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found. 

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright© <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the 
Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MER-
CHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.
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You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, 
Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright© year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, the com-
mands you use may be called something other than `show w' and `show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits 
your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if 
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program `Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James 
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, 
you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser 
General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright© 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the 
version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses 
are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of the Free Soft-
ware Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license 
or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that 
you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get 
it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these 
things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these rights. 
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. 
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library, you must provide complete 
object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the library and recompiling it. And you must 
show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission 
to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone 
else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that the original author's reputation will not 
be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company cannot effectively 
restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained 
for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in this license.
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Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General 
Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license for 
certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally speaking a combined 
work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits 
its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary General Public 
License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are 
the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special 
circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes a 
de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the 
same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the 
Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large body of free 
software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU oper-
ating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program that is linked 
with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference between a "work based 
on the library" and a "work that uses the library". The former contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with 
the library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright holder or other 
authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee 
is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application programs (which 
use some of those functions and data) to form executables. 

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based on the Library" 
means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either ver-
batim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in 
the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source code means all 
the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and instal-
lation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running a 
program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the 
Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the 
program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium, provided that you 
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices 
that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy and distribute 
such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses the facility, other 
than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application 
does not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the application. There-
fore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not 
supply it, the square root function must still compute square roots.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library, and can be 
reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when 
you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, 
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus 
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the 
right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of 
a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the Library. To do 
this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead 
of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that 
version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent 
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form under the terms 
of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be 
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source 
code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the 
source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled or linked with 
it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope 
of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library (because it contains 
portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms 
for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may be a derivative 
work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the 
Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten 
lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables con-
taining this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section 6. Any execut-
ables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to produce a work 
containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work 
for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by this 
License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice 
for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever changes were 
used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the 
complete machine-readable "work that uses the Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then 
relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions 
files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the 
library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly 
with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the 
work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a, 
above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the above specified 
materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.
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For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed for reproducing 
the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed 
(in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable 
runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the oper-
ating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library facilities not 
covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and 
of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library facilities. This must 
be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining where to find the 
accompanying uncombined form of the same work. 

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License. Any attempt 
otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. 
However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or dis-
tribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or 
distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and con-
ditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license from the original 
licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions 
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), con-
ditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse 
you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any 
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit 
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy 
both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, 
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; 
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license 
practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on con-
sistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system 
and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, 
so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written 
in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to time. Such 
new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which applies to it and "any 
later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free 
Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you may choose any version ever published by the Free Soft-
ware Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with these, write to 
the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; 
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our 
free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.
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NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PER-
MITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE 
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU 
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAM-
AGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABIL-
ITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR 
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), 
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free software that 
everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the 
ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively 
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright© <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General Public License as published 
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANT-
ABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the Free Software Foun-
dation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if 
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library `Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!
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Με την επιφύλαξη παντός δικαιώματος. Με την επιφύλαξη του δικαιώματος τροποποίησης. 
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